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Pirmiausia jdémiai perskaitykite §j vadova!

Gerbiamas pirkéjau,

Mes tikimeés, kad musy gaminys, kuris buvo sukurtas moderniose gamyklose ir
kruopscCiai patikrintas pagal grieztus kokybés kontrolés reikalavimus, veiksmingai ir
ilgai jums tarnaus.

Todél mes rekomenduojame jums pries naudojimg atidziai perskaityti visg Sio gaminio
vartotojo vadovg ir iSsaugoti jj, kad galétuméte pasinaudoti juo ateityje.

Sis vadovas

e Padés jums greitai ir saugiai naudoti §j buitinj prietaisa.

e Prie§ sumontuodami ir pradédami naudoti Sj gaminj, perskaitykite Sj vadova.

¢ \Vadovaukités nurodymais, ypaC nurodymais dél saugos.

e | aikykite §j vadovg lengvai pasiekiamoje vietoje, nes juo dar gali tekti pasinaudoti.
e Taip pat perskaitykite ir kitus su Siuo gaminiu pateiktus dokumentus.

e Atkreipkite démesj, kad Sis vadovas gali galioti ir kitiems modeliams.

Zenklai ir jy apraymas
Sioje naudojimo instrukcijoje panaudoti tokie zenklai:

[i] Svarbi informacija arba naudingi patarimai dél naudojimo.
/N |spéjimas dél sveikatai pavojingy arba Zalos turtui galinCiy padaryti salygy.
/N |spéjimas dél elektros jtampos.

DEMESIO!
Norédami uztikrinti normaly $io Saldymo prietaiso, kuriame naudojama visiSkai
aplinkai zalos nedaranti Saldymo medziaga R600a (degi esant tik tam tikroms
aplinkos sglygoms), veikimg, privalote vadovautis Siomis taisyklémis:
o Nesutrikdysite laisvos oro cirkuliacijos aplink prietaisg.
e Norédami pagreitinti atSildymo procesg, nenaudokite kitokiy, nei gamintojy
rekomenduojamy mechaniniy priemoniy.
Nesugadinkite Saldymo linijos.
Buitinio prietaiso maisto saugojimo skyriuose nenaudokite elektriniy
prietaisy, nebent juos rekomenduoty gamintojas.

(i) INFORMACIIA
Produkto duomeny bazeje saugoma modelio informacija

ENERG ? i mFT! galima pasiekti uzéjus j nurodyta svetaine ir suradus jlsy

24 modelio identifikatoriy (*), esantj energijos etiketéje.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Siame produkte yra ,G* energijos klasés apSvietimo

1| Saltinis. Sio produkto apSvietimo Saltinj gali pakeisti tik

:: <:) :: profesionalai.

Sis gaminys pazymeétas selektyvaus rusiavimo simboliu, kuriuo zymimos elektros
ir elektroninés jrangos atliekos (WEEE).

Tai reiSkia, kad §j gaminj reikia iSmesti vadovaujantis Europos direktyva 2012/19/
EU, kad jis buty perdirbtas arba iSmontuotas ir tokiu badu bty sumazintas jo
poveikis aplinkai. Daugiau informacijos gausite i$ vietos arba regiono valdzios
institucijy.

Elektronikos gaminiai, kuriems néra taikomas selektyvaus risiavimo procesas,
potencialiai kenksmingi gamtai ir zmogaus sveikatai, nes juose yra zalingy
medZiagy.

Perdirbimas
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nJqu Saldytuvas
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1. Sald mo skyrius ir leduky padéklas 6. Uzdengiamos dézuté
(modeliams - [Ee*>]) 7. Reguliuojamos dureliy lentynos
2. Lemputé ir termostato déze 8. Kiausiniu déklas
3. I8imamos lentynos . , 4
4. Lentyna buteliams ir skardinéms 9. Buteliy lentyno
5. AtSildyto vandens surinkimo kanalas

- drenazo vamzdelis

(i] Siame eksploatavimo vadove pateikti paveiksléliai yra orientacinio pobiidzio; gali biti,
kad jie tiksliai nevaizduoja jusy turimo gaminio. Jei jusy turimame gaminyje néra
aprasomy daliy, tai reiskia, jog tai taikoma kitiems modeliams.
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ESvarbﬁs ispéjimai dél saugos

PraSome atidziai perskaityti toliau
pateiktg informacijg. Nepaisant Sios
informacijos, galima susizaloti arba
padaryti zalos turtui. Tuomet nebegalios

jokia garantija ir gamintojo jsipareigojimai.

Originalios atsarginés dalys tiekiamos
10 mety nuo gaminio jsigijimo dienos.

Naudojimo paskirtis
Sis gaminys skirtas naudoti:

— patalpose ir uzdarose vietose,
pavyzdZiui, namuose;

— uzdaroje darbo aplinkoje, pavyzdziui,
parduotuvese ir biuruose;

— uzdarose apgyvendinimo vietose,
namuose, vieSbuciuose, pensionuose.

e Sio gaminio negalima naudoti lauke.

Bendrieji saugos reikalavimai

e Kai §j gaminj norésite iSmesti
arba atiduoti j metalo lauza,
rekomenduojama pasikonsultuoti su
igaliotomis tarnybomis ir institucijomis,
kad suzinotumeéte reikiama informacija.

e Jei kyla klausimy apie Saldytuvg arba
atsiranda problemy, pasikonsultuokite
su jgaliotais aptarnavimo specialistais.
Saldytuvo neardykite ir niekam
neleiskite to daryti; tai galima daryti tik
apie tai pranesus jgaliotiems
aptarnavimo specialistams.

e Gaminiams su Saldiklio kamera; Ledy ir
ledo kubeliy nevalgykite vos juos
iSéme | Saldiklio kameros! (Galite
nusalti burna.)

e Gaminiams su Saldiklio kamera; |
Saldiklio kamerg nedékite buteliy ir
skardiniy su gérimais. jie gali sprogti.

e UZSaldyty maisto produkty nelieskite
rankomis — jie gali prilipti prie ranky.
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Prie$ valydami arba atSildydami
Saldytuva, atjunkite jj nuo elektros tinklo.
Saldytuvui valyti ir Serksnui Salinti
negalima naudoti gary ir gariniy
valomyjy medziagy. Garai gali pasiekti
elektrines dalis ir sukelti trumpa jungima
arba elektros smug;.

Saldytuvo daliy, pavyzdiui, nuo spyrio
apsaugancios plokstes arba dureliy,
nenaudokite kaip atramos ar laiptelio.
Saldytuvo viduje nenaudokite elektros
prietaisy.

ZiGrekite, kad greZimo ar pjovimo
jrankiais nepazeistumeéte daliy, kuriose
cirkuliuoja auSinamasis skystis. I3
pradurty garintuvo dujy kanaly,
vamzdziy ilgintuvy arba pavirSiaus
dangy istrySkes ausinamasis skystis
gali suerzinti odg ir pazeisti akis.
Jokiomis medziagomis neuzdenkite

ir neuzkimskite Saldytuvo ventiliaciniy
angy.

Elektrinius prietaisus privalo taisyti tik
jgaliotieji asmenys. Jei remontg vykdys
nekompetentingi asmenys, naudotojui
gali kilti pavojus.

Jvykus trikCiai, taip pat techninés
priezidros arba remonto metu
Saldytuvui atjunkite elektros maitinimag
— arba iSsukite atitinkamag saugiklj, arba
iStraukite prietaiso laido kiStuka.
Netraukite laikydami uz laido — traukite
laikydami uz kiStuko.

Stiprius alkoholinius gerimus stipriai
uzkimskite ir laikykite vertikalioje
padétyje.

Saldytuve niekada nelaikykite flakony su
degiomis ir sprogiomis medziagomis.
Norédami paspartinti atitirpinimo
procesg, nenaudokite jokiy mechaniniy
prietaisy ar kity priemoniy, iSskyrus
gamintojo rekomenduojamas.



Sis buitinis prietaisas néra skirtas
naudoti asmenims (jskaitant vaikus)

su fiziniais, jutimo ar protiniais
sutrikimais arba asmenims, kurie turi
nepakankamai patirties ir ziniy naudoti
§j prietaisg, nebent juos tinkamai
prizidréty (arba nurodyty, kaip naudoti §j
buitinj prietaisg) uz ju sauga atsakingas
asmuo.

Nenaudokite sugedusio Saldytuvo.
Jeigu dél ko nors nerimauijate,
pasikonsultuokite su techninio
aptarnavimo specialistais.

Saldytuvo elektros sauga garantuojama
tik tuo atveju, jei jusy name jrengta
jzeminimo sistema atitinka standartus.
Gaminj statyti vietoje, neapsaugotoje
nuo lietaus, sniego, saulés ir vejo,
pavojinga elektros saugos poziriu.
Jeigu maitinimo kabelis baty pazeistas,
susisiekite su jgaliotuoju techninio
aptarnavimo centru, kad iSvengtuméte
pavojaus.

jrengimo metu draudziama Saldytuvo
maitinimo laido kistuka jkisti j sieninj
lizdg — galite ZUti arba patirti rimtg
trauma.

Sis galdytuvas skirtas tik maisto
produktams laikyti. Prietaiso negalima
naudoti kitai paskircCiai.

Etikete, kurioje nurodomi techniniai
gaminio duomenys, pritvirtinta vidingje
kairéje Saldytuvo pusgje.

Niekada nejunkite Sio Saldytuvo j
elektros energijos taupymo sistemas;
jos gali sugadinti Saldytuva.

Jeigu Saldytuve jrengta mélyna
kontroliné lemputé, nezidrékite j mélyng
Sviesg pro optinius prietaisus.

Jeigu naudojate rankiniu budu valdomg
Saldytuva, nutrikus elektros tiekimui,
pries vél jj jungdami, palaukite bent 5
minutes.

Atidavus § gaminj kitiems, naujam
gaminio savininkui reikia atiduoti ir Sig
naudojimo instrukcijg.
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Gabendami Saldytuva, stenkités
nepazeisti maitinimo kabelio!
Sulenktas kabelis gali sukelti gaisrg!
Ant maitinimo kabelio niekada
nestatykite sunkiy daikty!

Jungdami gaminj j maitinimo tinkla,
nelieskite kistuko dréegnomis
rankomis.

Nejunkite Saldytuvo, jeigu sieninis
lizdas yra atsilaisvines.

Saugumo sumetimais nepukskite
vandens tiesiai ant vidiniy arba
iSoriniy Sio gaminio daliy.
Nepurkskite Salia Saldytuvo degiy
medziagy, pavyzdziui, propano dujy ir
pan., nes kyla gaisro ir sprogimo
pavojus.

Nestatykite ant Saldytuvo indy su
vandeniu, nes gali Kilti elektros
smugis arba gaisras.

Neprikraukite j Saldytuva per daug
maisto produkty. Pridéjus per daug
maisto produkty, atidarant arba
uzdarant Saldytuvo duris, jie gali
iSkristi ir suzeisti. Niekada nestatykite
ant Saldytuvo daikty, nes atidarius
arba uzdarius Saldytuvo dureles, jie
gali nukristi.

Saldytuve negalima laikyti medziagy,
kurioms saugoti reikia tikslios
temperaturos, pavyzdziui, vakciny,
temperatUrai jautriy vaisty, moksliniy
tyrimy medziagy ir pan.

Jeigu Saldytuvo ilgai nenaudojate,
butinai atjunkite jj nuo maitinimo
tinklo. Dél galimo maitinimo kabelio
pazeidimo gali Kilti gaisras.



e FElektros kiStuka reikia reguliariai valyti
sausu skudureliu, kitaip gali kilti
gaisras.

e Jeigu reguliuojamos kojelés netvirtai

remsis j grindis, Saldytuvas gali judéti.

Pareguliuokite reguliuojamas kojeles,
kad jos tinkamai remtysi j grindis ir
Saldytuvas nejudétu.

Valkq sauga
Jeigu durelés rakinamos spyna,
laikykite rakta vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

e Privaloma prizitréti mazus vaikus, kad
jie nezaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

RoHS direktyvos atitiktis
Jusy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS
Direktyva (2011/65/ES). Jame néra Sioje
Direktyvoje nurodyty kenksmingy ir
draudziamy medZiagy.

HCA jspéjimas

Jeigu gaminyje jrengta
ausinimo sistema, kurioje
naudojama R600a:

Sios dujos lengvai uzsiliepsnoja. Todél
bukite atsargus, kad eksploatavimo ir
transportavimo metu nepazeistumeéte
ausinimo sistemos ir vamzdziy.
Pazeidimo atveju, saugokite gaminj nuo
galimy liepsnos Saltiniy, nuo kuriy
gaminys galéty uzsidegti, ir vedinkite
patalpa, kurioje stovi Sis prietaisas.

Nepaisykite Sio jspéjimo,
jeigu gaminyje jrengta
ausinimo sistema, kurioje
naudojama R134a.

Gaminyje naudojamy dujy rtsis
nurodyta techniniy gaminio duomeny
etiketéje, kuri yra pritvirtinta vidinéje
kairéje Saldytuvo puseje. Niekuomet
nedeginkite Sio buitinio prietaiso.

Ka reikia daryti, norint

sutaupyti energijos

e Nelaikykite Saldytuvo dureliy
atidaryty ilga laika.

e | Saldytuvg nedékite karSo maisto
arba gerimy.

e | Saldytuva nedékite pernelyg daug
maisto produkty, kad nebuty
kliudoma viduje cirkuliuoti orui.

e Saldytuvo nestatykite vietoje, kur
SviecCia tiesioginiai saulés spinduliai
arba arti Siluma skleidzian&iy
prietaisy, pavyzdziui, orkaiciy,
indaploviy arba radiatoriy.

e Maisto produktus laikykite
uzdaruose induose.

e Gaminiuose su Saldymo kamera;
iséeme Saldiklio lentyng arba stalCiy,
Saldiklio kameroje galite laikyti
maksimaly produkty kiekj.
Paskelbtosios Saldytuvo energijos
sgnaudos nustatytos iSémus
Saldiklio kameros lentyng arba
iStraukus stal¢iy ir sudéjus
maksimaly leisting produkty kiek;.
Ant lentynos arba stalCiuje galima
saugiai laikyti uzSaldyti skirtus
produktus, atsizvelgiant j jy formag
ir dydj.

e AtSildant Saldytus maisto
produktus Saldytuvo skyriuje, bus
ir taupoma energija, ir iSsaugoma
maisto kokybeé.
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B Jrengimas

/\ Pragom atkreipti demesj, kad
gamintojas neprisima atsakomybes, jei
bus nepaisoma Siame eksploatavimo
vadove pateiktos informacijos.

| ka reikia atsizvelgti vezant

Sj Saldytuva

1. Prie$ Saldytuvag transportuojant, jj reikia
iStustinti ir iSvalyti.

2. Pries Saldytuvg supakuojant, jame
esancias lentynas, papildomas dalis,
darzoviy détuve ir kt. bitina sutvirtinti
lipnia juosta, kad Sios dalys nesikratyty.

3. Pakuotés medZiagas batina sutvirtinti
storomis juostomis ir tvirtomis virvéemis;
butina paisyti ant pakuotés pateikty
transportavimo instrukcijy.

Atminkite...

Visy medziagy perdirbimas turi didelés

jtakos tausojant gamtos ir masy Salies

iSteklius.

Jei pakavimo medZiagas norite atiduoti

perdirbti, kreipkités | aplinkosaugos

institucijas arba vietos valdzios

jstaigas, kur jums bus suteikta daugiau

informacijos.

PrieS pradedant naudoti

Saldytuva

Pries pradédami naudoti buitinj prietaisa,

patikrinkite, ar:

1. Saldytuvo vidus yra sausas, 0
galinéje dalyje oras laisvai
cirkuliuoja?

2. Vidy valykite vadovaudamiesi
nurodymais, pateiktais skyriuje
»1echniné prieZilra ir valymas".

3. |kiSkite Saldytuvo elektros kiStuka
j sieninj lizda. Atidarius Saldytuvo
dureles, uzsidega vidinis apSvietimas.

4. Pradejus veikti kompresoriui, iSgirsite
nestiprius garsus. Ar kompresorius
veikia, ar ne, Saldytuvo sistemoje
hermetiskai uzdarytas skystis ir dujos
taip pat gali kelti silpnus garsus — tai
visiSkai normalu.

5. Priekiniai Saldytuvo krastai gali jSilti. Tai
normalu. Sios vietos turi bati $iltos
tam, kad nesusidaryty kondensacija.

Elektros prijungimas

Prijunkite gaminj prie jzeminto lizdo su

tinkamos kategorijos saugikliu.

Svarbu:

e Elektros prijungimg butina atlikti
atsizvelgiant j savo Salies
reglamentus.

e Atlikus elektros instaliacijg, maitinimo
laido kiStukas turi buti lengvai
pasiekiamas.

e Nurodytas jtampos stiprumas turi bti
toks pat, kaip ir maitinimo tinklo
jtampos stiprumas.

¢ Prijjungimui negalima naudoti
ilginimo laidy ir daugiaskyliy kistuky.

A\ Pazeistg maitinimo laidg privalo pakeisti
kvalifikuotas elektrikas.

YN Negalima naudoti buitinio prietaiso, kol
nebus pataisytas jo laidas! Kyla elektros
smugio pavojus!

Pakuotés iSmetimas

Pakavimo medziagos gali kelti pavojy
vaikams. Laikykite pakavimo medziagas
vaikams nepasiekiamoje vietoje arna
iSmeskite jas, iSrusiuodami pagal atlieky
rasiavimo nurodymus. NeiSmeskite
pakavimo medziagy kartu su kitomis
buitinemis atliekomis. Saldytuvo
pakavimo medziagos yra pagamintos is
pakartotinai panaudojamy medziagy.
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Seno Saldytuvo iSmetimas
Seng Saldytuvg iSmeskite taip, kad
neblty daroma zala aplinkai.

e Kaip iSmesti §j Saldytuvg, galite
suzinoti i$ savo jgaliotojo pardavimo
atstovo arba savo savivaldybés
atlieky surinkimo punkte.

Prie§ iSmesdami Saldytuvg, nupjaukite

elektros kiStuka ir, jei durys turi kokiy

nors uzrakty, sugadinkite juos, kad
nekilty pavojy vaikams.

Pastatymas ir instaliacija
A\ Jei patalpos, kurioje bus jrengiamas

Saldytuvas, jejimas néra pakankamai
platus, kad pro jj baty galima jnesti
Saldytuva, iSkvieskite jgaliotus
aptarnavimo darbuotojus, kad jie
nuimty Saldytuvo dureles ir jj pro jéjima
inesty Sonu.

. Saldytuva jrenkite tokioje vietoje, kur

baty lengva eksploatuoti.

Saldytuva statykite atokiai nuo

Silumos Saltiniy, drégny viety ir

tiesioginiy saulés spinduliy.

Tam, kad nekilty vibracija, Saldytuva

Vidinés lemputés keitimas

Jei reikia pakeisti Saldytuvo apsvietimo
lempute, susisiekite su artimiausia
jgaliotgja techninio aptarnavimo tarnyba.
éajé iericé izmantota lampa nav piemerota
istabu apgaismojumam. Sis lampas
merkis ir padarit partikas produktu
ievietoSanu ledusskapi/saldétava droSu un
ertu. éajé ieficé izmantotajam lampam ir
jaspgj funkcionét ekstremos fiziskos
apstaklos, pieméram, temperatura, kas
neparsniedz -20°C.

I

statykite ant lygaus grindy pavirsiaus.

Saldytuvo nestatykite patalpoje,

kurioje aplinkos temperatura zemesné

negu 10°C.
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Dury perstatymas
Veiksmus atlikite paeiliui pagal numerj. -~




n ParuoSimas

G Saldytuva reikia jrengti maziausiai
30 cm atstumu nuo Silumos Saltiniy,
pavyzdZiui, viryklés virSaus, orkaiciy,
centrinio Sildymo radiatoriy bei virykliy, ir
maziausiai 5 cm atstumu nuo elektriniy
orkaiCiy; nestatykite jo tiesioginiuose
saulés spinduliuose.

G Patalpos, kur jrengiamas Saldytuvas,
aplinkos temperatura turi bati ne
Yemesné negu 10°C. Saldytuvo
nerekomenduojama eksploatuoti esant
Zemesnei temperattrai, nes jo veikimo
efektyvumas taps prastesnis.

G Ropinkités Saldytuvo vidaus $vara.
(G Jei du Saldytuvai jrengiami vienas $alia
kito, tarp jy turi buti maZiausiai 2

cm atstumasl

G Saldytuva pradeje eksploatuoti pirma
kartg, pirmasias SeSias valandas
praSom paisyti tokiy instrukcijy:

- Nedarinékite daznai dureliy.

- Siuo periodu $aldytuve turi nebditi
maisto produkty.

- Neisjunkite Saldytuvo i§ maitinimo
tinklo. Jei nutrikty elektros tiekimas,
zr. skyriuje ,Rekomenduojami
problemy sprendimo budai“
pateiktus jspejimus.

G) Originalias pakuotes medziagas ir
pustpalstj deréty saugoti ateiciai, jei
Saldytuva prireikty transportuoti arba
perkelti.
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[} Saldytuvo eksploatavimas

Termostato nustatymuy
mygtukas

Veikimo temperaturg reguliuoja
temperattros valdiklis.
Sitta +@—@—0—0—@» Salta
1 2 3 4 5
(arba) Min. Max.

1 = maziausio Saldymo nuostata
(Sil¢iausios temperaturos nuostata)
5 = didziausio Saldymo nuostata
(SalCiausios temperaturos nuostata)
(arba)

Min. = maziausia ausinimo nuostata
(SilCiausios temperaturos nuostata)

Max. = aukSéiausia ausinimo
nuostata

(SalCiausios temperattros nuostata)
Vidutiné temperattra Saldytuvo viduje
turéty buti mazdaug +5°C.

Nuostatg pasirinkite pagal pageidaujamg
temperaturg.

|sidémeékite, kad Saldymo srityje bus
skirtingos temperattros.

Sal&iausia sritis yra i$ karto vir§ darZoviy
skyriaus.

Vidaus temperatira taip pat priklauso nuo
aplinkos temperattros, dureliy
atidaringjimo daznio ir viduje laikomo
maisto kiekio.

Daznai atidarinéjant dureles vidaus

temperatura kyla.

Dél Sios priezasties rekomenduojama

uzdaryti dureles kaip jmanoma greiCiau

PO naudojimo.

Saldytuvo vidaus temperatira pasikeicia

dél siy priezascCiy:

e sezoninés temperaturos;

¢ ilgam laiko tarpui palikus atidarytas
Saldytuvo duris;

e dedant maistg | Saldytuvg pries
tai neatvésinus jo iki kambario
temperaturos;

e dél Saldytuvo vietos patalpoje (pvz.,
pastadius jj ten, kur jj veikia
tiesioginiai saulés spinduliai).

e Galite pareguliuoti dél tokiy
priezasCiy pakitusig vidaus
temeprattrg, naudodami termostata.
Aplink termostato rankenéle esantys
skaiCiai parodo Saldymo laipsnius.

e Jeigu aplinkos temperattra yra
didesné nei 32°C, nustatykite
termostato rankenéle | maksimalig
padétj.

e Jeigu aplinkos temperattra yra
zemesne nei 25°C, nustatykite
termostato rankenéle | minimalig
padétj.

Ausinimas

Maisto saugojimas

Saldytuvo skyrius skirtas trumpam
Sviezio maisto ir gérimy saugojimui.

Uzsaldymas

Maisto uzsaldymas

Saldymo skyrius paZzymétas Siuo
simboliu .

Prietaisg galite naudoti viezio maisto
uz8aldymui ir atSaldyto maisto
saugojimui. Vadovaukités ant maisto
jpakavimy esanciais nurodymais.
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Atsildymas

A) Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyrius atSyla visiSkai
automatiskai. Saldytuvui véstant, ant vidinés
galinés Saldytuvo skyriaus sieneles gali
susidaryti vandens lasy ir 7-8 mm SerkSnas.
Tai normalus ausinimo sistemos reiskinys.
Susidares SerkSnas atSildomas automatinio
atSildymo metu, kurj tam tikrais intervalais
atlieka galinés sienelés atsildymo sistema.
Vartotojui nereikia grandyti SerkSno arba
Salinti vandens laSeliy. Vanduo, susidares
atSildymo metu, teka vandens surinkimo
grioveliu ir pro iSleidimo vamzdelj suteka |
garintuvg bei savaime igaruoja.

Reguliariai tikrinkite, ar isleidimo vamzdelis
néra uzkistas ir, kai reikia, iSvalykite jj,
naudodami pagaliuka.

&

B) Saldiklio kamera

Saldiklio skyrius automatiSkai neatsildomas,
kad nesugesty jame laikomi uzsaldyti maisto
produktai. AtSaldymo procesas yra labai
paprastas: naudojant ypatingg atsildyto
vandens surinkimo indag, jis vyksta labai
tvarkingai. AtsSildykite Saldytuva dukart per
metus arba tuomet, kai susidarys mazdaug 7
mm (1/4 col.) SerkSno sluoksnis. Norédami
pradeti atSildymo process, iSjunkite buitinio
prietaiso jungiklj ir iStraukite jo kistuka i$
elektros lizdo.

Kai atidarote / uzdarote Saldiklis skyriaus
dureles, Siek tiek patraukite uzdarymo
atvartg (1 pav.).

Visus maisto produktus suvyniokite j keletg
laikrascio sluoksniy ir padékite j vésig vietg
(pvz., | Saldytuvg arba sandeliukg). Norint
pagreitinti atSildymo procesg, Saldiklyje
galima atsargiai pastatyti indy su Siltu
vandeniu. UzSalusiems laSeliams pasalinti
nenaudokite smailiy daikty arba daikty su
astriais galais, pvz., peiliy arba Sakuciy.
AtSildymui niekada nenaudokite plauky
dziovintuvy, elektriniy Sildytuvy arba kitokiy
panasiy elektriniy buitiniy prietaisy. Saldiklio
skyriaus apacioje susikaupusj atsilusj vanden]
sugerkite kempine. Prietaisui atSilus,
kruopsciai nusausinkite jo vidy @ pav.).
|kiskite kiStuka j sienoje esant] elektros lizdg
ir jjunkite buitinio prietaiso jungiklj.

Gaminio iSjungimas

Jei termostate yra padétis “0“:

-Prietaisg i§jungsite termostato rankenéle
pasuke j (nuling) padétj “0". Prietaisas
nejsijungs, kol vel nepasuksite termostato
rankenéles | padeét] “1“ arba bet kurig kitg
padét;.

Jeigu termostate yra padétis “min.*:
-Noredami iSjungti gaminj, iStraukite jo
kiStuka is elektros lizdo.

Lentyna buteliams ir skardinéms

Siame skyriuje galima laikyti butelj arba Salia
sudétas 3 skardines.
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ﬂTechniné prieziura ir valymas

A Valymui niekada nenaudokite benzino,
benzolo arba panasiy medziagu.

/N Pries valymag rekomenduojama isjungti
buitinj prietaisg i§ maitinimo tinklo.

G Valymui niekada nenaudokite astriy
abrazyviniy jrankiy, muilo, buitinio
valiklio, skalbimo priemoniy ar vasko
poliravimui.

G Buitinio prietaiso skyriy nuvalykite
drungnu vandeniu, o po to sausai
iSSluostykite.

G Saldytuvo vidui valyti naudokite drégna
nuspaustg skudurélj, sudrékintg tirpale,
pagamintame iStirpinus vieng arbatinj
Saukstelj sodos (bikarbonato) vienoje
pintoje (0,57 litro) vandens; po to sausai
isSluostykite.

/\ Zidrekite, kad j lemputés korpusa ir
kitus elektros elementus nepatekty
vandens.

YN Jeigu ketinate ilgam nenaudoti buitinio
prietaiso, iSjunkite jj ir iSimkite visg
maistg, iSvalykite jj ir palikite dureles
pravertas.

G Reguliariai patikrinkite, ar dureliy
tarpikliai yra Svarus ir ant jy néra maisto
daleliy.

] Noredami igtraukti dureliy lentynas,
iSimkite visus daiktus ir po to
paprasCiausiai patraukite dureliy lentyng
j virSy nuo pagrindo.

G Valydami iorinius prietaiso pavirius
bei chromu padengtas dalis, niekada
nenaudokite valymo medziagy ar
vandens su chloru. Chloras sukelia
tokiy metaliniy pavirsiy korozija.

Plastikiniy pavirSiy apsauga

G | Saldytuva nedékite skysto aliejaus
ar aliejuje virto maisto neuzdarytuose
induose, nes tokie produktai pazeis
Saldytuvo plastikinius pavirSius. Jei
aliejus iSsiligja ant plastikiniy pavirsiy
arba juos sutepa, uztersta vieta is karto
nuvalykite ir nuplaukite Sittu vandeniu.
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Rekomenduojami problemy sprendimo budai

Prie$ kreipdamiesi | aptarnavimo tarnyba, prasom perzitreti §j sgrasa. Taip sutaupysite
laiko ir pinigy. Siame sarade pateikiamos daZniausiai pasitaikangios problemos,

kurios néra susijusios su pagaminimo arba naudojamy medziagy broku. Kai kuriy Cia
aprasyty funkcijy jusy jsigytame gaminyje gali nebuti.

Saldytuvas neveikia.

e Artinkamai jkiStas Saldytuvo laido kiStukas? |kiSkite kiStuka j sieninj lizda.

e Arneperdege lizdo, j kurj yra jungtas Saldytuvas, saugiklis arba maitinimo tinklo
saugiklis? Patikrinkite saugiklj.

Kondensacija ant Saldytuvo (skyriy MULTIZONE, COOL CONTROL ir FLEXI ZONE)

Soniniy sieny.

e |abai Zema aplinkos temperattra. Daznai atidaromos ir uzdaromos durelés. Didelis
aplinkos drégnumas. Neuzdarytuose induose laikomi skysti maisto produktai.
Durelés buvo paliktos atidarytos. Nustatykite Zemesne termostato temperatUra.

e Trumpiau laikykite dureles atviras arba jas reCiau darinékite.

¢ Tinkamomis medZiagomis uzdenkite atviruose induose laikomus maisto produktus.

e Susidariusius laselius nuvalykite sausu skuduréliu ir patikrinkite, ar jie vél susidaro.

Neveikia kompresorius.

e |vykus staigiam energijos tiekimo pertrakiui, iSSoks kompresoriaus terminis saugiklis,
arba, jei Saldytuvo slegis ausinamojoje sistemoje nesubalansuotas, jsijungia
igjungiklis. Saldytuvas prades veikti mazdaug po 6 minugiy. Jei pragjus Siam periodui
Saldytuvas nejsijungia, kreipkités j aptarnavimo tarnyba.

¢ \Ayksta Saldytuvo atSildymo ciklas. Tai normalus visiSkai automatinio atSildymo
Saldytuvo veikimas. AtSildymo ciklas vyksta periodiSkai.

Saldytuvo laido kistukas nejkiétas j lizda. Patikrinkite, ar kistukas gerai jkistas | lizda.

e Arnustatyta teisinga temperattra?

e (Gali buti dinges elektros tiekimas.
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Saldytuvas daZnai jsijungia arba ilga laikg veikia.

e Gali blti, kad jusy naujas gaminys platesnis uz ankstesnjj. Tai visiSkai normalu Dideli
Saldytuvai veikia ilgesnj laika.

e (ali blti, kad patalpoje yra auksta temperatira. Tai visiSkai normalu

e Gali buti, kad Saldytuvas neseniai prijungtas arba j jj neseniai sudéta maisto produkty.
VisiSkas Saldytuvo atvésimas gali trukti pora valandy ilgiau.

e (Gali buti, kad j Saldytuva neseniai jdéta daug karSty maisto produkty. |déjus karsty
maisto produkty, Saldytuvas veikia ilgiau, t.y. tol, kol produktai atvésinami iki saugaus
laikymo temperaturos.

e Gali biti, kad buvo daznai atidaringjamos durelés arba jos buvo ilga laika paliktos
atidarytos. | Saldytuvg pateko Silto oro, todel Saldytuvas ilgiau veikia. ReCiau
atidarinékite dureles.

e Gali buti, kad Saldiklio arba Saldytuvo skyriaus durelés buvo paliktos atidarytos.
Patikrinkite, ar gerai uzdaréte dureles.

e Saldytuve nustatyta labai Zema temperatira. Nustatykite aukstesne aldytuvo
temperatUrg ir palaukite, kol §i temperatCra bus pasiekta.

e Gali buti, kad uzsiterse, susidévejo, buvo pazeistas arba blogai priglunda Saldytuvo
arba Saldiklio dureliy tarpiklis. Tarpiklj nuvalykite arba pakeiskite. Dél paZeisto tarpiklio
Saldytuvas ilgiau veikia, kad bty palaikoma esama temperattra.

Saldiklio temperatiira labai ema, tagiau Saldytuvo skyriaus temperatiira normali.

* Saldiklyje nustatyta labai Zema temperatiira. Nustatykite aukétesne Saldiklio
temperatUrg ir patikrinkite.

Saldytuvo temperatiira labai Zema, tadiau $aldiklio skyriaus temperattira normali.

e Saldytuve gali biiti nustatyta labai Zema temperatiira. Nustatykite aukstesne
Saldytuvo temperatUrg ir patikrinkite.

Saldytuvo skyriaus stal&iuose laikomi maisto produktai susala.

e Saldytuve gali biti nustatyta labai ema temperatiira. Nustatykite aukstesne
Saldytuvo temperatUrg ir patikrinkite.

TemperatUra Saldytuve arba Saldiklyje labai auksta.

e Saldytuve gali biiti nustatyta labai aukéta temperattira. Saldytuvo temperattiros
nuostata daro poveikj Saldiklio temperattrai. Nustatykite tokig Saldytuvo arba Saldiklio
temperatUrg, kad ji baty reikiamo lygio.

e Gali buti, kad buvo daznai atidarinéjamos durelés arba jos buvo ilga laikg paliktos
atidarytos; reCiau darinékite dureles.

e Durelés galéjo bati paliktos praviros; tinkamai uzdarykite dureles.

e Gali blti, kad j Saldytuva neseniai jdéta daug karSty maisto produkty. Palaukite, kol
Saldytuve arba Saldiklyje bus pasiekta norima temperatdra.

e Gali blti, kad Saldytuvas neseniai buvo prijungtas. Reikia Siek tiek palaukti, kol
Saldytuvas tinkamai atves.

Saldytuvui pradejus veikti, jis veikia triuk§mingai.

e Sio aldytumo darbo nadumo savybés gali kisti, priklausomai nuo aplinkos
temperattros pokyciy. Tai normalu ir néra gedimas.
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* Nelygios arba silpnos grindys. Saldytuvas létai judinamas linguoja. Grindys turi bti
lygios ir pakankamai tvirtos, kad iSlaikyty Saldytuva.

e TriukSma gali kelti ant Saldytuvo sudéti daiktai. Tokius daiktus reikéty nuimti nuo
Saldytuvo virSaus.

 Saldytuvas veikia jo viduje cirkuliuojant skyscio ir dujy srautams. Tai normalu ir néra
gedimas.

e Norint, kad Saldytuvas Saldyty, jame naudojami ventiliatoriai. Tai normalu ir néra
gedimas.

* Apledégjimas ir kondensacija didéja esant karStam ir drégnam orui. Tai normalu ir néra
gedimas.

e Durelés galejo buti paliktos praviros; tinkamai iki galo uzdarykite dureles.

e Gali blti, kad buvo daznai atidaringjamos durelés arba jos buvo ilga laika paliktos
atidarytos; reCiau darinékite dureles.

e QOras gali biti labai drégnas; esant drégnam orui, tai visiSkai normalu. Sumazejus
drégnumui, kondensacija nesusidarys.

* Reikia igvalyti $aldytuvo vidy. Saldytuvo vidy i$valykite naudodami kempine, iltg arba
prisotintg angliarugstés vanden;.

e Gali biti, kad kvapg iSskiria kai kurie indai arba pakuotés medziagos. Naudokite kita
indg arba kitokios rasies pakavimo medziaga.

e (Gali buti, kad durims neleidZia uzsidaryti maisto produkty pakuotés. Pakuotes, kurios
trukdo dureléms uzsidaryti, padekite j kitg vieta.

e Gali buti, kad Saldytuvas nelygiai stovi ant grindy, todél nesmarkiai jj stumteléjus, jis
gali judeti. Sureguliuokite aukscio reguliavimo varztus.

¢ Nelygios arba netvirtos grindys. Grindys turi bati lygios ir pakankamai tvirtos, kad
iSlaikyty Saldytuva.

e Gali blti, kad maisto produktai lieCia stalCiaus stoga. Pertvarkykite stalCiuje esanCius
maisto produktus.
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Palun lugege esmalt juhendit!

Kallis klient,

Me loodame, et teie toode, mis on toodetud moodsates tehastes ja kontrollitud
koige pdhjalikumate kvaliteedikontrolli protseduuridega, teenib teid hasti.
Selleks soovitame teil pohjalikult kogu tootejuhendi 1abi lugeda enne toote
kasutamist ja hoida see ka tulevikuks kaepéarast.

See juhend

Aitab teil oma seadet kasutada kiirelt ja ohutult.

Lugege juhendit enne seadme paigaldamist ja kasutamist.

Jargige juhiseid, eriti ohutusteemalisi.

Hoidke juhendit kattesaadavas kohas, kuna te vdite seda ka hiliem vajada.
Lisaks lugege ka teisi tootega kaasas olevaid dokumente.

Palun pange téhele, et see juhend voib kehtida ka teiste mudelite kohta.

Simbolid ja nende kirjeldused
See kasutusjuhend sisaldab jargnevaid simboleid:

(] Oluline teave véi kasulikud napunaited.
/\ Hoiatus elule ja varale ohtlike tingimuste eest.
/\ Hoiatus elektripinge eest.

HOIATUS!
Et kilmutusseade, mis kasutab igati keskkonnasébralikku kiilmutusagensit
R600a (tuleohtlik ainult teatavatel tingimustel), td6taks normaalselt, peate
jargima jargmisi eeskirju:
o Arge blokeerige 6hu vaba ringlust seadme Umbruses.
e Arge puudke sulamist kiirendada mehaaniliste abivahenditega, mida tootja
ei ole soovitanud.
o Arge kahjustage kulmutusagensikontuuri.
e Arge kasutage toiduainete hoiukambrites elektriseadmeid, mida tootja ei ole
soovitanud.

[i] TEAVE

. Tooteandmebaasis séilitatava mudeli kohta kaiva teabe
- ENERG ? {% juurde paéseb jargmisele veebisaidile sisenedes ja otsides

energiamérgiselt oma mudeli identifikaatori (*).

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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SISUKORD

1 Teie kilmik 3
2 Olulised hoiatused ohutuse
tagamiseks 4
Kasutusotstarnve.........coooceeeveviveeennnnn. 4
UIJONULUS ... 4
Laste ohutuse tagamine .................... 6
Vastavus RoHS Direktiivile ........ccoee..... 6
Ohuhoiatus......oevveiiiiiiee e 6

Mida saab teha energia sdastmiseks..6

3 Paigaldamine 7
Mida pidada meeles kulmiku hilisemal
transportimisel.........ovvvvvvvvvvviiiiiiininn, 7
Enne kdlmiku kasutamist ................... 7
Elektrilhendus........cccccvveveeiiiiiiiinne, 7
Pakendi utiliseerimine .............cc..eeee. 7
Vana kilmiku utiliseerimine ................ 7
Asukoha valik ja paigaldamine ........... 8
Sisemise lambipirni vahetamine .......... 8
Ustepddraming........ccccovvvviiieieiennnnnn, 9

)

=

-] remonditdokoda.

0

s i
~ \d
- -
i d ~

n *

Umbertotlemine sorteerimise stimbol.

I5=¢

ohtlikke aineid.

4 Ettevalmistus 10

5 Kiilmiku kasutamine 11

Termostaadi seadistusnupp ............. 11
Jahutaming ..........ccoeevieiiiiiiein, 11
KUIMUEUS oo 11
Seadme sulataming .......cccoeeeeeeeennnn. 11
Toote seiskaming ..........ccceeeveeeiiinnnn. 12
Pudeli- ja purgiriiul ..........ccocvvvveneene. 12

6 Hooldus ja puhastamine 13

Plastpindade kaitse .........ccccoeeeeeeen. 13
7 Soovituslikud lahendused
probleemidele 14

Antud seade on varustatud G-energiaklassi valgusallikaga.
,’ Antud valgusallikat tohib vahetada ainult professionaalne

Seadmel on elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) selektiivse

See tdhendab, et toodet tuleb kaidelda vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EU, et see keskkonnamdjude vahendamiseks Umber td6deldaks voi
lammutataks. Lisateabe saamiseks votke ihendust kohalike voi
regionaalsete ametivéimudega.

Selektiivse sorteerimise alla mitte kadivad elektroonikaseadmed kujutavad
potentsiaalset ohtu keskkonnale ja inimeste tervisele, kuna sisaldavad
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1. Slgavkilmkambri & jadkarp 6. Juurviljasahtel
(EXg mudelitele) 7. Ukseriiulid
2. Sisevalgustus & Termostaadi nupp 8. Munarest
3. Jahutuskambiri riiulid 9. Pudeliriil

4. Veinipudelihoidja
5. Sulatusvee kogumiskanal - &ravoolutoru

(] Kasutusjuhendis esinevad joonised on skemaatilised ja ei pruugi tépselt vastata
teie tootele. Kui kdnealused osad ei ole teie soetatud tootega kaasas, kehtib see
teiste mudelite kohta.
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EOIuIised hoiatused ohutuse tagamiseks

Palun tutvuge alljargneva teabega.

Selle teabe eiramine vdib pdhjustada
vigastusi vOi materiaalset kahju.
Vastasel korral muutuvad kdik garantiid
ja tédkindluse tagatised kehtetuks.

Originaalvaruosad on saadaval 10

aasta jooksul seadme valmistamisest.

Kasutusotstarve

Toode on mdeldud kasutamiseks:
tubades ja siseruumides: nt kodudes;
suletud todkeskkonnas: nt kauplustes
ja kontorites;
kinnistes majutuspiirkondades: nt
talumajad, hotellid, pansionaadid.
Toodet ei tohiks kasutada
valitingimustes.

Uldohutus

Kui soovite toote utiliseerida voi
vanametalli saata, soovitame teil
vajaliku teabe ja volitatud asutuste
leidmiseks konsulteerida volitatud
teenindusega.

Kdigi kilmikuga seotud kisimuste
ja probleemide osas konsulteerige
volitatud teenindusega. Arge
tegutsege kilmiku kallal ega laske
kellelgi teisel seda teha ima
volitatud teenindust teavitamata.
Kulmutuskambriga toodete puhul:
arge s6dge jaatist ja jadkuubikuid
kohe pérast stigavkulmikust
valjavotmist! (See voib tekitada suus
kUlmaville).

Kulmutuskambriga toodete puhul:
arge pange pudelisse ja purki villitud
jooke suigavkilmikusse. Vastasel
juhul voivad nad I6hkeda.
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Arge puudutage kilmutatud
toiduaineid palja k&ega; need voivad
kée kulge kinni jaada.

Enne puhastamist voi sulatamist
eemaldage kulmik vooluvérgust.
KUlmiku puhastamiseks ja
sulatamiseks ei tohi kunagi
kasutada auru ning pihustatavaid
puhastusvahendeid. Sellistel
juhtudel véib aur sattuda kontakti
elektriosadega ja pohjustada lUhise
voi elektrildogi.

Arge kunagi kasutage killmiku
osasid (nt uks) toetus - voi
astumispinnana.

Arge kasutage kiilmiku sees
elektriseadmeid.

Arge vigastage puurimis- voi
I5ikeriistadega kilmiku osi, kus
ringleb kUlmutusaine. Aurustaja,
torupikenduste voi
pinnakattevahendite augustamisel
vélja lenduda vdiv kilmutusaine
pdhjustab nahaérritust ja
silmakahjustusi.

Arge katke ega blokeerige kilmiku
ventilatsiooniavasid.
Elektriseadmeid voivad
parandada ainult volitatud isikud.
Ebakompetentsete isikute tehtud
parandused voivad olla kasutajale
ohtlikud.

Rikke, hooldus- vai parandustd
korral Uhendage kulmik
vooluvdrgust lahti kas vastava
kaitsme valjalllitamise voi pistiku
lahtilhendamise teel.

Pistiku lahtilhendamisel arge
tdmmake juhtmest.

Hoidke kdrgema
alkoholisisaldusega pudeleid kindlalt
suletuna vertikaalses asendis.



Arge hoidke kiilmikus
aerosoolpakendeid tule- ja
plahvatusohtlike ainetega.

Arge kasutage sulatusprotsessi
kiirendamiseks mehaanilisi
seadmeid ega muid vahendeid
peale tootja soovitatute.

Toode ei ole mdeldud kasutamiseks
piiratud fuusiliste, sensoorsete

vOi vaimsete voimetega, samuti
puudulike kogemuste ja
teadmistega isikute (sealhulgas
laste) poolt, vélja arvatud nende
turvalisuse eest vastutava isiku
juuresolekul ja juhendamisel.

Arge kasutage vigastatud kilmikut.
Probleemide korral pidage ndu
volitatud teenindusega.

Teie kUlmiku elektriline ohutus

on tagatud ainult siis, kui teie

maja maandusslsteem vastab
standarditele.

Toote kokkupuutumine vihma, lume,
paikese ja tuulega on elektriohutuse
seisukohast ohtlik.

Et valtida ohtliku olukorra teket,
poorduge toitejuhtme vigastuse
korral volitatud teenindusse.
Paigalduse ajal &rge Uhendage
kllmikut seinakontakti. Vastasel
korral vdib tekkida surma voi raske
vigastuse oht.

See kilmik on mdeldud ainult toidu
hoiustamiseks. Seda ei tohi
kasutada teistel eesmarkidel.
Tehniliste andmete silt paikneb
kUlmiku sees vasakpoolsel seinal.
Arge kunagi lhendage kilmikut
energiasadstustisteemiga — see voib
kllmikut kahjustada.

Kui kllmikul on sinine valgustus,
arge vaadage seda valgust 1abi
optiliste seadmete.
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Késitsi juhitavate kidlmikute puhul
oodake pérast voolukatkestust
vahemalt 5 minutit, enne kui ktlmiku
sisse |Ulitate.

Omanikuvahetuse puhul tuleks
kasutusjuhend edasi anda kulmiku
jargmisele omanikule.

Kulmiku transportimisel valtige
toitejuhtme kahjustamist!
Toitejuhtme painutamise tagajérijel
voib tekkida tulekahju!

Toitejuhtme peale ei tohi kunagi
asetada raskeid esemeid!

Arge Uhendage pistikut
seinakontakti méargade kéatega.
Arge ihendage kulmikut logiseva
seinakontaktiga.

Ohutuse huvides ei tohi pritsida
vett otse kulmiku sisemistele voi
valimistele osadele.

Tulekahju ja plahvatuse ohu
véltimiseks arge pihustage kilmiku
lahedal kergestistttivaid aineid (nt
propaangaas).

Arge asetage kilmiku peale veega
téidetud esemeid, kuna see voib
pohjustada elektrilddgi voi tulekahju.
Arge pange killmikusse liga suurt
kogust toitu. Liiga téis pandud
kUlmikust voivad toidud ukse
avamisel valja kukkuda ning teid
ennast voi kiilmikut kahjustada. Arge
asetage kulmiku peale esemeid,
kuna need voivad kulmiku ukse
avamisel voi sulgemisel alla
kukkuda.



e KUllmikus ei tohi hoida vaktsiine,
temperatuuritundlikke ravimeid,
teaduslikke aineid jne, mis nduavad
kindlaid temperatuuritingimusi.

e Kui kilmkappi pole kavas pikemat
aega kasutada, tdmmake pistik
kontaktist valja. Toitejuhtme voimalik
defekt voib pdhjustada tulekahju.

e FElektripistiku otsa tuleks regulaarselt
puhastada, vastasel juhul voib see
pohjustada tulekahju.

e FElektripistiku otsa tuleks kuiva lapiga
regulaarselt puhastada, vastasel
juhul voib see pohjustada tulekahju.

e Kuireguleeritavad jalad ei ole
kindlalt vastu pérandat, vaib kulmik
paigast nihkuda. Et valtida kimiku
nihkumist, tuleks reguleeritavad
jalad pdrandal korralikult fikseerida.

Laste ohutuse tagamine

e Kuiuksel on lukk, tuleks vétit hoida
véljaspool laste kaeulatust.

e Hoidke lastel silma peal, et nad ei
saaks seadmega mangida.

Vastavus RoHS Direktiivile
Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-
direktiivile (2011/65/EL). See ei sisalda
direktiivis mainitud kahjulikke ja
keelatud materjale.

Ohuhoiatus

Kui teie toote jahutussiisteem
sisaldab ainet R600a:

See gaas on tuleohtlik. Seega olge
ettevaatlik, et mitte kasutuse ja
transpordi ajal jahutusstisteemi ning
torustikku vigastada. Vigastuse korral
hoidke toodet eemal potentsiaalsetest
tuleallikatest, mis selle stiidata voiksid,
ja ventileerige ruumi, milles seade asub.
See hoiatus ei puuduta teid, kui
teie toote jahutussiisteem sisaldab
ainet R134a.

Tootes kasutatava gaasi tUup on kirjas
andmesildil, mis paikneb kulmiku sees
vasakpoolsel seinal.

Arge kunagi seadet poletage.

Mida saab teha energia

saastmiseks

e Arge hoidke oma kulmiku uksi pikalt
lahti.

 Arge pange kilmikusse kuuma toitu-
jooke.

¢ Arge laadige kulmikut liga tais, et
Ohk saaks vabalt ringelda.

e Arge paigaldage oma kulmikut
otsese paikesevalguse katte voi
kuumust kiirgavate seadmete
lahedale (nt ahjud,
ndudepesumasinad voi radiaatorid).
Hoidke toitu suletud ndudes.
Kllmutuskambriga toodete puhul: et
kUlmutuskamber mahutaks
voimalikult palju, voite eemaldada
riiuli voi sahtli. Kilmiku energiakulu
ametlik vaartus on saadud
maksimaalse taituvuse juures, kui
kllmutuskambri riiul voi sahtel on
eemaldatud. Riiulit voi sahtlit voib
vabalt kasutada vastavalt
kilmutatavate toiduainete kujule ja
suurusele.

e Kulmutatud toidu sulatamine
jahutuskambris voimaldab saasta
energiat ning Uhtlasi séilitada toidu
kvaliteeti.
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B Paigaldamine

/\ Palun jatke meelde, et tootja
vabaneb vastutusest, kui selles
kasutusjuhendis antud teavet arvesse
ei voeta.

Mida pidada meeles kiilmiku

hilisemal transportimisel

1. Kumik tuleb enne igasugust
ligutamist tUhjendada ja puhastada.

2. Riilid, lisaseadmed, kdogiviljasahtel
jms tuleb teibi abil enne uuesti
pakendamist raputuste kaitseks
kindlalt kinnitada.

3. Pakend tuleb siduda paksu teibi ja
tugevate koite abil ning tuleb jargida
pakendile trakitud transpordireegleid.

Palun drge unustage...

lga Umbertdodeldud ese on hadavajalik

abi loodusele ja meie loodusressurssidele.

Kui soovite panustada pakkematerjalide

Umbertdétlemisse, saate lisateavet

keskkonnakaitseasutustest voi kohalike

voimuorganite kéest.

Enne kiilmiku kasutamist
Enne kilmiku kasutama hakkamist
kontrollige jargmist:

1. Kas kilmiku sisemus on kuiv ja kas
Ohk saab selle tagaosas vabalt
likuda?

2. Puhastage kulmiku sisemus, nagu
soovitatud peatikis "Hooldus ja
puhastamine”.

3. Uhendage kilmik seinakontakti.
Kui ktlmiku uks on avatud, laheb
jahutuskambri tuli pélema.

4. Kompressori kaivitumisega
kaasneb mura. Jahutussusteemis
olev vedelik ja gaasid vdivad samuti
mura tekitada, seda isegi juhul kui
kompressor ei to6ta —see on téiesti
normaalne.

5. Kulmiku esiservad voivad tunduda
soojad. See on téiesti normaalne
nahtus. Need alad peavad olema
soojad, et valtida kondensaadi teket.

Elektrithendus

Uhendage seade maandatud

pistikupessa, mida kaitseb sobiva

nimivoolutugevusega kaitse. NB!

e Uhendus peab vastama riiklikele
nduetele.

¢ Toitejuhe peab olema péarast
paigaldust kergesti ligipdasetav.

e Ettendhtud pinge peab vastama teie
vooluvorgu pingele.

¢ Uhendamiseks ei tohi kasutada
pikendusjuhtmeid ja harupistikuid.

A.Kahjustatud toitejuhe tuleb lasta valja
vahetada kvalifitseeritud elektrikul.

/A\Toodet ei tohi enne selle
parandamist kasutada! Elektrildogi oht!

Pakendi utiliseerimine
Pakkematerjalid vdivad olla lastele
ohtlikud. Hoidke pakkematerjale lastele
kattesaamatus kohas voi utiliseerige
need, sorteerides need vastavalt
jaatmekaitlusjuhistele. Arge visake neid
ara koos majapidamisjaatmetega. Teie
kUlmiku pakend on toodetud
Umbertdddeldavatest materjalidest.

Vana kulmiku utiliseerimine
Utiliseerige oma vana seade
keskkonda kahjustamata.

e KuUlmiku utiliseerimise osas voite
ndu pidada volitatud edasimUtujaga
vOi oma haldusUksuse
jaatmekaitluskeskusega.

¢ Enne kdlmiku utiliseerimist
Uhendage lahti elektripistik ja kui
uksel on lukke, muutke need

kasutuskdlbmatuks, et kaitsta lapsi
ohtude eest.
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Asukoha valik ja
paigaldamine

A\ Kui kiilmik ei mahu labi ukse ruumi,
kuhu soovite seda paigaldada,
poorduge volitatud teenindusse.
Tehnik saab kulmiku uksed
eemaldada, nii et see mahub kulili 1&bi
ukseava.

1. Paigaldage kulmik kohta, kus seda
on kerge kasutada.

2. Hoidke kulmikut eemal
soojusallikatest, niisketest
kohtadest ja otsesest
paikesevalgusest.

3. Podrutuste valtimiseks asetage
kUlmik Uhetasasele
pdrandapinnale.

4. Arge hoidke kilmikut ruumis, mille
temperatuur on alla 10°C.

Sisemise lambipirni
vahetamine

Kulmiku sisevalgusti pirni
vahetamiseks pdérduge volitatud
teenindusse. Lamp/lambid, mida
selles seades kasutatakse, ei sobi
kodumajapidamise siseruumide
valgustamiseks. Selle lambi
sihtotstarbeks, on aidata kasutajal
paigutada toiduaineid kilmikusse/
sUgavkUlmikusse ohutult ja mugavalt.
Las lamparas utilizadas en este
electrodoméstico deben soportan
unas condiciones fisicas extremas
como temperaturas inferiores a -20°C.
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Uste pooramine
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n Ettevalmistus

Teie kulmik tuleks paigaldada
vahemalt 30 cm kaugusele
kuumusallikatest nagu pliidirauad,
ahjud, keskkutteststeem ja pliidid,
ning vahemalt 5 cm kaugusele
elektriahjudest. Samuti ei tohiks see
asuda otsese paikesevalguse kaes.
Kulmiku paigaldamiseks kasutatava
ruumi temperatuur peaks olema
vahemalt 10°C. Jahedamates
tingimustes kilmiku kasutamine

ei ole tdhususe vahenemise tottu
soovitatav.

Palun veenduge, et kilmiku sisemus
on korralikult puhastatud.

Kui kaks kilmikut paigaldatakse
kérvuti, peaks nende vahele jgéma
vahemalt 2 cm ruumi!

Kui kasutate kilmikut esimest korda,
jargige palun esimese kuue tunni
jooksul jargnevaid juhiseid.

Ust ei tohiks sagedasti avada.

See peab té6tama tlhjalt, iima et
toitu sees oleks.

Arge Uihendage kiilmikut
vooluvorgust lahti. Kui tekib teist
séltumatu voolukatkestus, vaadake
palun hoiatusi “Soovituslikud
lahendused probleemidele” peatiikis.
Originaalpakend ja vahtmaterjal
tuleks alles jatta juhuks, kui tulevikus
on vaja kilmikut ligutada voi kolida.
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[ Kiilmiku kasutamine

Termostaadi seadistusnupp

To6temperatuuri reguleeritakse
temperatuuriregulaatoriga.
S00jeM +-@—@—@—@——@» kilmem
1 2 3 4 5

(v&i) Min. Max.
1 = Madalaim jahutusséte (koige
soojem site)
5 = Korgeim jahutussite (koige
kiilmem sate)
(Vi)
Min. = madalaim jahutussate
(kdige soojem séte)
Max. = korgeim jahutussate
(kbige kilmem séte)
Keskmine temperatuur jahutuskambris
peaks olema umbes +5°C.
Valige sate vastavalt soovitud
temperatuurile.
Pange téhele, et jahutuskambri eri
kohtades on erinev temperatuur.
Koige kilmem piirkond on vahetult
kobgiviliasahtli kohal.
Sisetemperatuur oleneb ka
Umbrustemperatuurist, ukse avamise
sagedusest ja séilitatava toidu
kogusest.
Ukse sage avamine pdhjustab
sisetemperatuuri tdusu.
Seetdttu on soovitatav uks péarast
kasutamist voimalikult ruttu sulgeda.
Teie kUlmiku sisetemperatuur muutub
jargmistel péhjustel:

Hooajalised temperatuurid.

e Ukse sage avamine ning selle
lahtijatmine pikkade perioodide
valtel.

e Toatemperatuurile jahtumata toidu
panemine kilmikusse.

e Kilmiku asukoht ruumis (nt otsese
paikesevalguse kaes).

e Sellistest teguritest johtuvalt voite
termostaadi abil sisetemperatuuri
seadistada. Termostaadinupu
Umber asuvad numbrid naitavad
jahutuse tasemeid.

e Kui Umbritsev temperatuur on Ule
32°C, pdorake termostaadi nupp
maksimaalsesse asendisse.

e Kui Umbritsev temperatuur on alla

25°C, pddrake termostaadi nupp

minimaalsesse asendisse.

Jahutamine

Toiduainete hoidmine
Jahutuskamber on ette nahtud varskete
toiduainete ja jookide IUhiajaliseks
hoidmiseks.

Kilmutus

Toiduainete kiilmutamine
Kulmutuskamber on tahistatud selle
stimboliga R *=].

Seadet saab kasutada varskete
toiduainete kdlmutamiseks, aga ka
eelkUlmutatud toiduainete hoidmiseks.
Tutvuge soovitustega toiduainete
pakendil.

Seadme sulatamine

A) Jahutuskamber

Jahutuskamber vabastatakse jaést
automaatselt.

Sulamisvesi voolab labi &ravoolukanali
kogumisanumasse, mis asub seadme
tagakdljel. J&a sulatamise ajal
moodustuvad jahutuskambri tagaseinale
aurustumise tottu veepiisad.
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Kui kdik piisad ei voola alla, voivad
need parast sulatamise 16ppu uuesti
jadtuda. Eemaldage need sooja vette
kastetud pehme lapiga. Arge kasutage
kdvu ega teravaid esemeid. Kontrollige
aeg-ajalt sulamisvee voolu. See voib
monikord ummistuda.

Puhastage seda torupuhasti vms
instrumendiga.

B) Kiilmutuskamber

Sugavkulmutuskambris ei ole
automaatset sulatust, et valtida
kdlmutatud toidu roiskumist.

Liigse jaa teke mojub negatiivselt
seadme kilmutusjoudlusele. Seetdttu
on soovitatav vabastada seade jaast
vahemalt kaks korda aastas voi siis, kui
moodustunud jadkihi paksus Uletab 7
mm. Sulatage seade Ules ajal, mil seal
on vahe toitu voi pole Uldse.

Madala temperatuuriga kambri ukse
avamisel/sulgemisel tommake kergelt
sulgemislappi (joonis 1).

Votke sugavkiimutatud toit vélja.
Massige stigavkilmutatud toiduained
mitme paberikihi voi teki sisse ja pange
need jahedasse kohta. Sulatusprotsessi
alustamiseks eemaldage seade
vooluvorgust vai lllitage voimsuslUliti
vélja.

Votke abiseadmed (nt riiul, sahtel jms)
seadmest vélja ning kasutage sulavee
jaoks sobivat anumat.

Vajaduse korral kasutage
kUlmutuskambrist ja kilmutatud toidu
kambrist sulavee eemaldamiseks kasna
voi pehmet lappi. Sulatamise ajal hoidke
uks lahti. Jaa kiiremaks eemaldamiseks
pange seadme sisse anum sooja veega.

Arge mingil juhul kasutage j8a
eemaldamiseks elektriseadmeid,
sulatuspihusteid voi teravaotsalisi
esemeid, nagu nuga voi kahvel. Parast
jaa sulatamist puhastage seadme
sisemus (joonis 2).

Uhendage seade uuesti voolu vorku.

(joonis 1)

(joonis 2)

Toote seiskamine

Kui termostaadil on “0”-asend:

- Toode lakkab tb66tamast, kui keerate
termostaadi nupu asendisse “0” (null).
Toode ei hakka uuesti tdole enne, kui
keerate termostaadi nupu asendisse
“1” vOi mdnda muusse tddasendisse.
Kui termostaadil on “min”-asend:

- Toote seiskamiseks eemaldage pistik
vooluvorgust.

Pudeli- ja purgiriiul
Abiseadet saab kasutada pudeli voi
purgi kdrvuti paigutamiseks.
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H Hooldus ja puhastamine

A Arge kunagi kasutage puhastamiseks Plastpindade kaitse

bensiini, benseeni vi sarnaseid e Arge pange 8lisid véi 6lis kilpsetatud
aineid. toitu kiilmikusse lahtistes ndudes,
A\ Me soovitame seadme enne kuna need kahjustavad Kilmiku
puhastamist vooluvorgust lahti plastikpindasid. Kui plastpindadele
Uhendada. satub 6li, puhastage ja loputage
@ Arge kunagi kasutage puhastamiseks vastavat osa koheselt sooja veega.

teravat abrasiivset riista, seepi,
majapidamise puhastusvahendit,
lahust voi vaha.

@ Kasutage kilmkambri puhastamiseks
leiget vett ning pérast kuivatage see.

@ Kasutage sisemuse puhastamiseks
lappi, mida on niisutatud lahuses
teelusikatais sddgisoodat poole liitri
vee kohta, segjarel puhkige kuivaks.

A\ Veenduge, et vett ei satuks
lambikorpusesse ja teistesse
elektriosadesse.

A\ Kui te el plaani kilmikut pikka aega
kasutada, Uhendage lahti toitejuhe,
eemaldage toit, puhastage kamber ja
jatke uks praokile.

@ Kontrollige uksetihendeid regulaarselt,
veendumaks et need on puhtad ja
toiduosakestest vabad.

G Ukseraamide eemaldamiseks
eemaldage nende sisu ja seejarel
lintsalt Ilkake raam Ulespoole pesast
valja.

@ Arge kasutage seadme vélispindade
ja kroomitud osade puhastamiseks
kloori sisaldavat vett ega
puhastusaineid. Kloor pdhjustab
metallpindade korrodeerumist.
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Soovituslikud lahendused probleemidele

Palun vaadake see nimekiri enne 1abi, kui teenindusse helistate. See voib aidata sédasta aega

ja raha. See nimekiri sisaldab sagedasemaid kaebusi, mis ei ole pdhjustatud vigase t66 voi

materjalikasutuse tottu. Moned siinkirjeldatud funktsioonid voivad teie tootel puududa.

Kllmik ei toota.

e Kas kilmik on korralikult pistikupessa Uhendatud? Sisestage pistik
seinakontakti.

e Kas kulmiku Uhendamiseks kasutatava pesa kaitse voi peakaitse on labi polenud?
Kontrollige kaitset.

PZ<8r’1\ldEe)nsvesi kUlmiku kilmkambri ktlgseinal. (MULTI ZONE, COOL CONTROL ja FLEXI

e Umbritsev keskkond on véga kilm. Sagedane ukse avamine ja sulgemine. Umbritsev
keskkond on v&ga niiske. Hoiustatava toidu hulgas on avatud mahutites vedelikke.
Ukse praokile jatmine.

e Termostaadi kilmemale temperatuurile lUlitamine.

e Ukse lahtiolekuaja vahendamine voi selle harvem kasutamine.

e Avatud néudes hoitava toidu katmine sobiva esemega.

e Pihkige kondensvesi kuiva lapiga éra ja vaadake, kas see tekib uuesti.

Kompressor ei toota.

e Kompressori kaitsetermostaat IUlitub valja ootamatute voolukatkestuste voi kiirete
sisse-vdlja lulituste puhul, kuna ktlmutusaine surve kilmiku jahutusststeemis ei ole
veel tasakaalustunud.

e Kulmik hakkab t66le umbes kuue minuti parast. Kui kilmik parast seda t66le ei hakka,
helistage palun teenindusse.

e Kulmik on sulatustsiklis. See on téisautomaatse sulatusega ktlmiku puhul tavaline.
Sulatuststkkel toimub perioodiliselt.

° KUIm{kteidole pistikupessa Uhendatud. Veenduge, et pistik on kindlalt seinakontakti
sisestatud.

e Kas temperatuuriseadistused on tehtud digesti? Voolu ei ole. Helistage oma
elektritarnijale.

Klulmik t6otab sagedasti voi pikka aega.
e  Teie uus kulmik vaib olla laiem kui eelmine. See on téiesti normaalne nahtus. Suured kilmikud
tootavad pikemat aega jarjest.

Umbritseva ruumi temperatuur véib olla kérge. See on taiesti normaalne néhtus.
e  Kilmik voib olla hiljuti sisse thendatud voi toitu téis laaditud. Kilmiku téielik mahajahtumine

vOib votta mone tunni kauem.

e Kilmikusse voib olla hiljuti pandud suur kogus kuuma toitu. Kuum
toit péhjustab kilmiku pikema té6perioodi, et saavutada ohutu hoiustamistemperatuur.

e Uksi voib olla hiljuti avatud vai on need pikaks ajaks praokile jaetud. Kilmikusse sisenenud soe
Ohk pdhjustab kulmiku pikema tédperioodi. Avage uksi harvemini.

e  Sigavkilma voi kilmkambri uks voib olla praokile jaetud. Kontrollige, kas uksed on korralikult
kinni.

e  Kilmik on seadistatud vaga madalale temperatuurile. Seadistage kilmik kdrgemale
temperatuurile ja oodake, kuni see saavutatakse.

e Kllmiku voi stgavkilmiku uksetihend voib olla maardunud, kulunud, katki voi lahti. Puhastage
vOi asendage tihend. Kahjustatud/katkine tihend sunnib kilmikut té6tama kauem aega jarjest,
et hoida ettenahtud temperatuuri.

Sugavkilmiku temperatuur on vaga madal, samas kui kUlmiku temperatuur on piisav.

e SlgavkUlmiku temperatuur on seadistatud vaga madalale. Seadke stigavkilmiku
temperatuur soojemale tasemele ja kontrollige uuesti.

Kulmiku temperatuur on vaga madal, samas kui stigavkilmiku temperatuur on piisav.

e Kulmiku temperatuur on seadistatud vaga madalale. Seadke kulmiku temperatuur soojemale
tasemele ja kontrollige uuesti.
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Kulmiku sahtlites hoitav toit kipub jaadtuma.

e Kulmiku temperatuur on seadistatud vaga madalale. Seadke kilmiku
temperatuur soojemale tasemele ja kontrollige uuesti.

Temperatuur kilmikus voi sigavkilmikus on vaga korge.

e Kllmiku temperatuur on seadistatud vaga korgele. Kilmiku seadistus
mojutab ka stgavkulmiku temperatuuri. Muutke kulmiku voi stigavkilma
temperatuuri, kuni see jduab piisava tasemeni.

e Uks vaib olla praokile jaetud. Sulgege Uks téielikult.

e Kilmikusse voib olla hiljuti pandud suur kogus kuuma toitu. Oodake, kuni
kUlmik voi sigavkilmik jouab soovitud temperatuurini.

e Kilmik voib olla alles hiljuti vooluvérku thendatud. Kulmiku taielik

jahtumine votab suuruse tottu aega.

Kulmikust kostab kella tiksumisega sarnanevat heli.

e Seda heli tekitab kulmiku solenoidklapp. Solenoidklapi Ulesanne on
tagada jahutamine ja jahutusaine likumine l&bi jahutuskambri, mida saab
reguleerida jahutus- voi kiimutusreziimile. See on normaalne ning tegu ei
ole rikkega.

TodmUra suureneb, kui kilmik tédtab.

e Kilmiku tédjdudlusomadused voivad muutuda soltuvalt Umbritsevast
temperatuurist. See on normaalne ning tegu ei ole rikkega.

Vibratsioon voi mura.

e Pdrand ei ole tasane voi on ndrk. Kulmik kdigub, kui seda aeglaselt lUkata.

Veenduge, et porand on tasane, tugev ja sobib kulmiku toetamiseks.
e Mdira voivad pdhjustada kilmikule asetatud esemed. Sellised esemed

tuleks kilmiku pealt eemaldada.

On kuulda vedeliku voolamise voi pihustamise haali.

e \edeliku ja gaasi likumine toimuvad vastavalt teie klimiku t66pdhimaottele.
See on normaalne ning tegu ei ole rikkega.

On kuulda tuule puhumise sarnast haalt.

e Kilmiku tdhusamaks jahutamiseks kasutatakse dhuliigutajaid
(ventilaatoreid). See on normaalne ning tegu ei ole rikkega.
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Kondensvesi kilmiku siseseintel.

e Kuum ja niiske ilm suurendab jaatumist ja kondensatsiooni. See on
normaalne ning tegu ei ole rikkega.

e Uksed on praokil. Veenduge, et uksed on téielikult suletud.

e Uksi voib olla vaga tihti avatud voi on nad pikaks ajaks lahti jdetud. Avage
ust harvemini.

Kulmiku valiskuljele voi uste vahele tekib niiskus.

* |Im vdib olla niiske. See on niiske iimaga téiesti normaalne. Kui niiskust on
vahem, kaob ka kondensatsioon.

Halb 16hn kilmiku sees.

e Kulmiku sisemust peab puhastama. Puhastage kulmiku sisemust k&sna,
S00ja vee VOi gaseeritud veega.

e | Bhna voivad pdhjustada méned ndud voi pakkematerjalid. Kasutage teist
ndu voi erinevat marki pakkematerjali.

Uks(ed) ei sulgu.

e Toidupakendid voivad takistada ukse sulgumist. Asendage pakendid,
mis ust takistavad.

e  KUllmik ei paikne ilmselt pérandal taiesti vertikaalselt ja vdib kergel
ligutamisel kdikuda. Seadistage tasakaalustuskruvisid.

e Pdrand ei ole tasane voi tugev. Veenduge, et pdrand on tasane ja sobib
kUlmiku toetamiseks.

Sahtlid on kinni kiilunud.

e Toit voib puutuda vastu sahtli lage. Seadke toit sahtlis Umber.
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Ladzu, vispirms izlasiet So rokasgramatu!

Cienijamais pircej!

Ceram, ka jusu produkts, kas razots modernas rapnicas un parbaudits |oti
pedantiskas kvalitates kontroles proceduras laika, nodrosinas efektivu darbibu.
Tadél mes veletos ieteikt pirms produkta izmantoSanas rupigi izlasit visu
rokasgramatu un turét to erti pieejama vieta, lai vienmeér varétu taja ieskatities.

ST rokasgramata

e Palidzes atri un drosi lietot iekartu.

® |Zlasiet So rokasgramatu pirms produkta uzstadiSanas un izmantoSanas.

e |evéerojiet noradijumus, it 1pasi tos, kas saistiti ar droSibu.

e Turiet So rokasgramatu viegli piegjama vieta, jo jums ta var bt nepiecieSama vélak.
® |zlasiet ar citus kopa ar produktu sanemtos dokumentus.

e | idzu, atcerieties, ka 8 rokasgramata var attiekties ari uz citiem modeliem.

Simboli un to apraksti

Saja rokasgramata redzami $adi simboli:

@ Svariga informacija vai noderigi padomi par izmantoSanu.

A\ Bridinajums par dzivibai un TpaSumam bistamiem apstakliem.
A\ Bridinajums par elektrisko spriegumu.

UZMANIBU!
Lai garantétu jlisu sasaldéSanas iekartas (kura izmanto viedei nekaitigu
dzesésanas vielu R600a — uzliesmojoSs tikai pie noteiktiem apstakliem), ir
nep|e0|esams ievérot sekojoso:
Netrauciet gaisa cirkulacijai ap iekartu.
* Neizmantojiet nekadas mehaniskas iekartas atkausésanas
paatrinasanai.
* Nesabojdjiet dzeséSanas kédi.
* Nodalijuma partikas produktu glabasanai neizmantojiet nekadas
mehaniskas iekartas, ja raZotajs to neiesaka.

[i] INFORMACIIA

Produktu datubaze saglabatajai modela informacijai var
piek|Ut, ievadot talak noradito timekla vietni un meklgjot jusu
modela identifikatoru (*), kas noradits uz energétikas markée-

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥) Juma.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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SATURS

1 Jusu ledusskapis 3 4 SagatavosSana 10
2 Svarigi bridinajumi par 5 Ledusskapja

drosibu 4 izmantoSana 11
Paredzeta lietoSana ...........cooevvvvvnnen, 4 Termostata iestatiSanas poga .......... 11
Vispargja droSiba.........c.cuevveeieeieeeinnnnnns 4 ALJZESESANA ..vvvvveeieeeiiiiiiiiieieeeee 11
Bérnu droSiba..........evvveeiieeiiiiiiiii, 6  SasaldeSana .........ccccoeciiiiiiiiiiianennn, 11
Atbilstiba direktivai par bistamo vielu AHAIdINASANA «.veeeeeeeeeeeeeeee e, 12
ierobezoSanu elektroniskaja un lekarta darbibas apturégana ........... 12
elektriskaja aprikojuma ..........cooeeeeennn. 6 Pudelu un skardenu turatais 10
Bridingjums par HCA ..........cccvvvve. 6 ’ T T

Kas darams, lai ietaupitu energiju ....... 6 .
6 Apkope un tiriSana 13

3 Uzstadigana 7 Plastmasas virsmu aizsargasana ......13
Lietas, kas jaapsver, atkartoti ) ) _

parvietojot ledusskapi ......................... 7 T leteicamie problemu

Pirms ledusskapja izmanto$anas ........ 7 risinajumi 14
PievienoSana elektrotiklam.................. 7

Atbrivosanas no iepakojuma .............. 8

Atbrivosanas no veca ledusskapja ...... 8

NovietoSana un uzstadisana ............... 8

Apgaismojuma lampas nomaina ......... 8

Durvju ievietoSana otradi...................... 9

Sim produktam ir "G" energijas klases gaismas
.—~.| avots. Gaismas avotu $aja produkta drikst
ﬁ -- nomaintt tikai profesionali remonta veicgji.

Dk

Parstradi = §is produkts ir markéts ar elektronisko un elektrisko iekartu atkritumu (EEAI)
selektivas Skirodanas simbolu.
Tas nozimé, ka ar produktu jarikojas atbilstosi Eiropas direktivai 2012/19/EU, lai
iekarta tiktu atkartoti parstradata un izjaukta péc iespgjas samazinot tas negativo
ietekmi uz apkartéjo vidi. Lai sanemtu sikaku informaciju, l0dzu, sazinieties ar
vietéjam vai regionalajam varas iestadém.
Elektronikas produkti, kas nav ieklauti selektivaja SkiroSanas procesa, ir potenciali
- bistami videi un cilvéku veselibai, jo satur bistamas vielas.
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n Jusu ledusskapis

1. Saldesanas kamera

& ledus gabalinu paplate (k&3 )
2. Termostats un lampa

3. Plaukti

— ——

T Semmr
‘ ’ . ‘
N,
. - F\E
SR L

7. Durvju plaukti
8. Olu turétajs

9. Plaukts pudelem

4. Pudelu un skardenu turétajs

5. Udens savacéjs
6. Salatu nodaljums

iekartai. Ja attiecigas dalas nav ieklautas jlisu iegadatas iekartas komplektacija,

tad tas attiecas uz citiem modeliem.
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ESvarigi bridinajumi par drosSibu

_LUdzu, iepazistieties ar o informaciju.
Sis informacijas neieverosana var k|ut
par celoni traumam vai materialajiem
bojajumiem. Ta rezultata visas
garantijas un saistibas par iekartas
droSibu zaudés speku.

Originalas rezerves dalas tiks
nodroSinatas 10 gadus, sakot ar
produkta iegades datumu.

Paredzeta lietoSana
ST iekarta ir paredzéta lietosanai:

— iekstelpas un norobezotas vietas,
pieméram, majas;

— slegta darba vide, pieméram,
veikalos un birojos;

— norobezotas apmesSanas vietas,
pieméram, fermas, viesnicas un
pansijas.

e So iekartu nevajadzetu izmantot
arpus telpam.

Vispareja drosiba

e Ja vélaties atbrivoties no St
izstradajuma vai to parstradat, mes
iesakam konsultéties ar pilnvarotu
apkalpoSanas centru, lai uzzinatu
nepiecieSamo informaciju un atrastu
pilnvarotas organizacijas.

e Sazinieties ar pilnvarotu
apkalpoSanas centru saistiba ar
visiem jautajumiem un problemam
attieciba uz ledusskapi. Neveiciet
ledusskapja remontu vai modifikaciju
un nelaujiet to dartt citiem,
neinformegjot pilnvarotus pakalpojuma
sniedzegjus.

e Piezime par iekartam ar saldéSanas
kameru: ne€diet saldgjumu un ledus
gabalinus tdlit péc iznemSanas no
saldeSanas kameras! (Tas var izraisit
mutes apsaldésanu.)

e Piezime par iekartam ar saldésanas
kameru: neievietojiet Skidrus, pudelés
vai skardenés esosus dzerienus
saldeSanas kamera. Tie var saplist.
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Nepieskarieties sasaldetam
edienam ar rokam, jo tas var pie
tam pielipt.

Pirms atlaidinasanas vai tirisanas
atvienojiet ledusskapi no baroSanas
avota.

Ledusskapija tirisanas un
atlaidinaSanas laika nevajadzetu
izmantot tvaiku un izgarojodus
tinSanas lidzek|us. Sados gadijumos
garaini var piek|ut elektriskajam
dalam un radit Issavienojumu vai
elektriskas stravas triecienu.

Nekad neizmantojiet ledusskapja
dalas, pieméram, durvis, ka atbalstu
vai pakapienu.

Neizmantojiet elektriskas iekartas
ledusskapja iekSpuse.

Neurbiet un nezaggjiet dalas, kuras
cirkulé dzeseSanas skidrums.
DzeséSanas skidrums, kas var
izplUst, kad iztvaices aparata gazes
kanali, caurulvadu pagaringjumi vai
virsmas apvalki tiek parplésti, izraisa
adas iekaisumus un acu traumas.
Ar nekadiem materialiem neaizklajiet
un nenoblokéjiet ledusskapja
ventilacijas atveres.

Elektroiekartu remontu drikst veikt
tikai pilnvarotas personas.
LaboSana, ko veikuSas
nekompetentas personas, rada
risku lietotajam.

Bojajuma vai apkopes un laboSanas
darbu laika atvienojiet ledusskapja
stravas padevi, atvienojot

attiecigo droSinataju vai iekartas
spraudkontaktu.

Atvienojot spraudkontaktu, to
nevelciet aiz vada.

Stipros alkoholiskos dzérienus turiet
cieSi noslegtus un vertikali.

Nekada gadijuma neglabajiet
ledusskapr aerosolus, kuru

sastava ir viegli uzliesmojoSas un
spradzienbistamas vielas.



Neizmantojiet mehaniskas ierices vai
citus lidzeklus, lai paatrinatu
atlaidinaSanas procesu, ja vien tos
nav ieteicis razotgjs.

Sl iekarta nav paredzeéta, lai to
izmantotu personas ar fiziskajiem,
garigajiem un uztveres traucejumiem
vai cilveki bez pieredzes un
zinasanam (tostarp bérni), ja vien
vinus neuzrauga persona, kas

ir atbildiga par vinu droSibu vai
sniedz noradijumus par iekartas
izmantoSanu.

Neizmantojiet bojatu ledusskapi. Ja
jums rodas kaut kadas bazas,
sazinieties ar apkalpoSanas parstavi.
Ledusskapja elektrodroSiba var tikt
garanteta tikai tad, ja iezemejuma
sistéma jusu maja atbilst
standartiem.

lekartas paklausana lietus, sniega,
saules un véja iedarbibai apdraud
elektrodroSibu.

Ja speka kabelis ir bojats, lai
izvairitos no briesmam, sazinieties ar
pilnvarotu apkalposanas centru.
UzstadiSanas laika nekada gadijuma
neievietojiet spraudkontaktu sienas
kontaktligzda. Pretéja gadijuma var
rasties naves draudu vai nopietnas
traumas risks.

Sis ledusskapis ir paredzets tikai
partikas uzglabasanai. To
nevajadzetu izmantot nekadam
citam merkim.

Uzlime ar izstradajuma tehniskajiem
datiem atrodas ledusskapja iekSpusé
pa kreisi.

Nekada gadijuma nepievienojiet
ledusskapi pie elektribas taupisanas
sistemas, jo tas var sabojat
ledusskapi.

Ja ledusskapim ir zils gaismas
indikators, neskatieties uz to caur
optiskam iericem.

Ja ledusskapji ir manuali vadami, tad
pirms to parstartéSanas péc
elektropadeves traucejumiem ir
japagaida vismaz 5 minutes.

Ja ledusskapis tiek atdots kadam
citam, art ST lietoSanas rokasgramata
ir jaatdod jaunajam Tpasniekam.
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Ledusskapja transporté$anas laika
izvairieties no speka kabela bojajumiem!
Kabela saliekSana var izraisit
ugunsgrékul

Nekada gadijuma nelieciet uz speka
kabela smagus priekSmetus!

Pievienojot iekartu baro$anas avotam,
nepieskarieties spraudkontaktam ar
slapjam rokam.

Nepievienojiet ledusskapi vajigai sienas
kontaktligzdai.

DroSibas apsverumu del izvairieties no
ledusskapja ieksgjo un aréjo daju
apSlakstiSanas ar tdeni.

Lai izvairitos no ugunsgréeka un
spradziena riska, ledusskapja tuvuma
neizsmidziniet vielas, kuru sastava ir
viegli uzliesmojusas gazes, pieméram,
propana gaze.

Nekada gadijuma nelieciet uz
ledusskapja virsmas traukus ar tdeni,
jo tas var izraistt elektriskas stravas
triecienu vai ugunsgréku.
Neparslogojiet ledusskapi ar

parak lielu partikas daudzumu.

Ja ledusskapis ir parak pilns, tad,
atverot durvis, partika var izkrist no
ledusskapja, radot kaitgjumu jums vai
iekartai. Nekada gadijuma nelieciet
priekSmetus uz ledusskapja virsmas,
jo ledusskapja durvju atvérSanas vai
aizveérSanas laika tie var nokrist.
Ledusskapri hedrikst turét vakcinas,
temperatdras jutigus medikamentus
un zinatniskiem péetjumiem paredzetus
materialus, jo tiem ir nepiecieSama
noteikta uzglabasanas temperattra.
Ja ledusskapis netiks ilgstosi
izmantots, tas jaatvieno no baroSanas
avota. Spéeka kabela bojajuma
gadijuma var sakties ugunsgreks.



e Spraudna gals ir regulari jafira ar
sausu draninu. Ja to nedarisiet, tas
var k|t par ugunsgreka celoni.

e Jaregulgjamas kajinas nav
pareizi nostiprinatas uz gridas,
tad ledusskapis var kustéties.
Regulgjamo kajinu pareiza
nostiprinaSana uz gridas var noverst
ledusskapja kustesanos.

Bérnu drosiba

e Ja durvis ir sledzamas, tad atslega
jaglaba bérniem nepieejama vieta.

e Jauzrauga, lai bérni nespeletos ar
iekartu.

Atbilstiba direktivai par
bistamo vielu ierobezosanu
elektroniskaja un elektriskaja
aprikojuma

JUsu nopirkta iekarta atbilst ES
direktivas par bistamo vielu
ierobezoSanu elektroniskaja un
elektriskaja aprikojuma (2011/65/ ES)
prasibam. Tas sastava nav Saja direktiva
noradito kaitigo un aizliegto materialu.

Bridinajums par HCA

Ja iekartas dzesésanas sistema
satur R600a

ST gaze ir viegli uzliesmojosa.

Tade| pieversiet uzmanibu tam, lai
izmantoSanas un transportésanas laika
dzesésanas sistéma un caurulvadi
netiktu bojati. Bojajuma gadijuma
neturiet iekartu potencialu uguns avotu
tuvuma, jo tas var izraisit iekartas
aizdegSanos, un vediniet telpu, kura
novietota iekarta.

Nenemiet vera So bridinajumu, ja
iekartai ir dzeseSanas sistema, kas
satur R134a.

lekarta izmantotais gazes tips ir
noradits uz specifikacijas plaksnites
ledusskapja iekSpuses kreisaja puse.
Nekada gadijuma neatbrivojieties no
iekartas, to sadedzinot.

Kas darams, lai ietaupitu

energiju

e Neturiet ledusskapja durvis ilgstosi
atvertas.

e Neievietojiet ledusskapr karstu
partiku vai dzerienus.

e Neparpildiet ledusskapi, lai netiktu
traucéta gaisa cirkulacija ta
iekSpuse.

e Nenovietojiet ledusskapi tiesa
saules gaisma vai karstumu
izstarojosu iekartu, pieméeram,
krasns, trauku mazgajamas
iekartas vai radiatoru, tuvuma.

e Pieversiet uzmanibu tam, lai partika
atrastos aizvertos traukos.

e Piezime par iekartam ar saldeéSanas
kameru. SaldéSanas kamera varat
saglabat maksimalo ediena
daudzumu, iznemot no tas plauktu vai
atvilktni. Noradita saldeéSanas kameras
enerdijas patérina vértiba ir noteikta
iekartai ar iznemtu plauktu vai atviktni
un maksimalo noslodzi. Nepastav
nekads risks, izmantojot plauktu vai
atvilktni atbilstoSi sasaldéjamas
partikas formai un izméram.

e Sasaldétas partikas atlaidinaSana
ledusskapja nodalijuma gan ietaupis
elektroenerdiju, gan saglabas partikas
kvalitati.
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E UzstadiSana

/\LTdzu nemiet vera, ka razotajs
neuznemas atbildibu, ja instrukciju
rokasgramata ieklauta informacija
netiek ieverota.

Lietas, kas jaapsver,
atkartoti parvietojot
ledusskapi

1. Jusu ledusskapim pirms jebkuras
transportéSanas ir jabut iztukSotam
un izirtam.

2. Ledusskapja plauktiemn,
piederumiem, atvilktném utt. pirms
atkartotas iepakoSanas ir jabut
cieSi nostiprinatiem ar imlenti, lai
tos nodroSinatu pret jebkadiem
triecieniem.

3. lepakojumam ir jabut ciesi
nostiprinatam ar virvem un imlentem,
un jaievero uz iepakojuma noraditie
transportéSanas noteikumi.

Ludzu, neaizmirstiet...

Ikviens parstradatais materials

ir svarigs avots dabai un musu

nacionalajiem resursiem.

Ja jus vélaties nodot iepakojuma

materialu otrreiz€jai parstradei,

papildu informaciju varat iegut no
vides aizsardzibas organizacijam vai
vietgjas varas parstavjiem.

Pirms ledusskapja

izmantoSanas

Pirms ledusskapja ieslégSanas

parbaudiet Sadas lietas.

1. Vai ledusskapja iekSpuse ir tira un
gaiss ta aizmugure var brivi
cirkulet?

2. Iztiriet ledusskapja iekSpusi, ka
ieteikts sadala “Apkope un
finSana”.

3. Pievienojiet ledusskapi sienas
kontaktligzdai. Kad ledusskapja
durvis tiks atvertas, tad iedegsies
ledusskapja nodaljuma ieksgjais
apgaismojums.

4. BUs dzirdams troksnis, jo
kompresors saks darbibu. Troksni
var radit arf Skidrums un gazes, kas
atrodas dzeséSanas sistema, pat
tad, ja kompresors nedarbojas, un
tas ir normali.

5. Ledusskapja prieks€jas malas
var bit siltas. Tas ir normali. Sim
vietam ir jabut siltam, lai izvairitos no
kondensacijas.

PievienosSana elektrotiklam
Pievienojiet iekartu iezemetai
kontaktligzdai, kas aizsargata ar
atbilstosas jaudas droSinataju.
Svarigi!

e Savienojumam jaatbilst
nacionalajiem noteikumiem.

e Péc uzstadiSanas speka kabela
spraudkontaktam jabut viegli
pieejamam.

¢ Noraditajam spriegumam jaatbilst
jusu elektrotikla spriegumam.

¢ SavienoSanai nedrikst tikt
izmantoti pagarinataji vai sadalitaji.

/\ Bojatu elektrisko kabeli janomaina
kvalificetam elektrikim.

/\ lekartu nedrikst izmantot, kamér

ta nav salabota! Pastav elektriskas
stravas trieciena risks!

Lv/7



AtbrivoSanas no iepakojuma
lepakojuma materiali var bat bistami
berniem. Glabajiet iepakojuma
materialus bérniem nepieejama

vieta vai atbrivojieties no tiem atbilstosi
noteikumiem par atkritumu
apglabasanu un parstradi. Tos nedrikst
izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem. Ledusskapja iepakojums
ir izgatavots no otrreizéji
parstradajamiem materialiem.

Atbrivosanas no veca

ledusskapja

Atbrivojieties no vecas iekartas ta, lai

netiktu nodarits kaitgjums videi.

e Par atbrivoSanos no ledusskapja
varat konsulteties ar pilnvarotu
izplatitaju vai vietéjas pasvaldibas
atkritumu savaksanas centru.

Pirms atbrivoSanas no ledusskapja,

nogrieziet spraudkontaktu un, ja uz

durvim ir sledzenes, padariet tas
neizmantojamas, lai pasargatu bérnus
no jebkadam briesmam.

Novietosana un uzstadiSana

A\ Ja ledusskapja uzstadiSanas telpa
durvis ir par Sauru, lai ledusskapi pa
tam ievietotu, sazinieties ar pilnvarotu
pakalpojuma sniedzeju, lai iznemtu
ledusskapja durvis un ievietotu
ledusskapi pa durvim saniski.

1. Uzstadiet ledusskapi vieta, kura to
iesp€jams viegli izmantot.

2. Neturiet ledusskapi karstuma avotu
tuvuma, mitras vietas un tie$a saules
gaisma.

3. Novietojiet ledusskapi uz idzenas
gridas virsmas, lai izvairitos no
vibracijas.

4. Neturiet ledusskapi vietas, kur argjas
vides temperatUra ir zemaka par 10°C.

Apaismojuma lampas
nomaina

Lai nomainitu ledusskapja
apgaismojuma lampu, ludzu, sazinieties
ar pilnvarotu pakalpojuma sniedzé&ju.
Prietaise naudojamos lemputés néra
skirtos kambariy apsvietimui namy
sglygomis. Sios lemputés yra skirtos
pagelbéti naudotojui saugiai ir patogiai
sudéti maisto produktus j Saldytuva ar
Saldiklj. Siame prietaise naudojamos
lempos turi atlaikyti ekstremalias
salygas, pavyzdziui, zemesne nei -20°C
temperatura.
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Durvju ievietosana otradi
Rikojieties ar cipariem noraditaja
seciba.
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nSagatavoéana

¢ | edusskapis ir uzstadams vismaz
30 cm attaluma no karstuma avotiem,
pieméram, radiatoriem, silditajiem,
centralapkures un krasnim, un vismaz
5 cm attaluma no elektriskajam
krasnim, un to nedrikst novietot tie$a
saules gaisma.

¢ | edusskapja uzstadiSanas istabas
temperatdrai ir jabut vismaz 10°C.
Ledusskapja darbinasana vesakos
apstak|os nav ieteicama saistiba ar ta
efektivitati.

e | Udzu, parliecinieties, ka ledusskapja
iekSpuse Ir ripigi iztirita.

¢ Jair jauzstada divi blakus esoSi
ledusskapiji, starp tiem janodrosina
vismaz 2 cm atstarpel

e Kad ledusskapis tiek iedarbinats
pirmo reizi, lidzu, ieverojiet Sis
instrukcijas pirmo seSu darbibas
stundu laika.

- Durvis nevajadzetu atvert parak biezi.
- Darbinasanu vajadzetu veikt bez
ievietotas partikas.

- Neatvienojiet ledusskapi no stravas
avota. Elektroapgades traucejumu
gadijuma, ludzu, skatiet bridingjumus
nodala “leteicamie problemu
risingjumi”.

¢ Originalo iepakojumu un putuplastu
vajadzetu saglabat transportésanai vai
parvieto$anai nakotne.
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E Ledusskapja izmantoSana

Termostata iestatiSanas poga

Darba temperatura tiek reguléta ar
temperatiras kontroles palidzibu.
Silts +@—@—@—@—@>» Auksts
1 2 3 4 5
(vai) Min. Max.

1 = Zemakais dzeséesSanas iestatijums
(Visaugstaka temperatira)

5 = Augstakais dzeseSanas
iestatijums (Viszemaka temperatiira)
(vai)

Min. = Zemakais dzeséSanas
iestatijums

(Visaugstaka temperattra)

Max. = Augstakais dzeséSanas
iestatijums

(Viszemaka temperatura)

Videjai temperatUrai ledusskapr vajadzetu
bat aptuveni +5°C.

Ludzu, izvélieties iestatijumu atbilstosi
velamajai temperatdrai.

Ludzu, atcerieties, ka atdzeséSanas zona
temperattra atSkirsies. Visaukstaka vieta
ir tieSi virs darzenu nodalijuma.

lekSeja temperatura ir atkariga ari no
argjas temperatlras, durvju atvérSanas
biezuma un ledusskapr turétas partikas
daudzuma.

Biezas durvju virinaSanas de| iekseja
temperatUra paaugstinas.

Tadé| ieteicams aizvert durvis pec
iespejas atrak péec ledusskapja
izmantoSanas.

JUsu ledusskapja ieksgja temperattira
mainas $adu iemeslu dél:

e sezonalas temperaturas izmainas;

¢ bieza ledusskapja durvju atverSana un
lgstosa atvertu dunvju atstasana;

e partikas ievietoSana ledusskapi bez
atdzeséSanas lidz istabas temperatirai;

¢ ledusskapja atraSanas vieta telpa (piem,
tieSa saules gaisma);

e Soiemeslu dé| varat ar termostata
palidzibu iestatit dazadas ieksejas
temperatlras. Skaitli, kas atrodas
apkart termostata pogai, norada
atdzeseSanas pakapi.

e Jaargjas vides temperatura ir augstaka
par 32°C, tad novietojiet termostata
pogu maksimalas saldésanas stavokl.

e Ja argjas vides temperattra ir zemaka
par 25°C, tad novietojiet termostata
pogu minimalas saldésanas stavokli.

Atdzesesana

Partikas uzglabasana
Ledusskapja nodaljums paredzéets
svaigas partikas un dzerienu islaicigai
uzglabasanai.

Sasaldesana

Partikas sasaldesana

Sasaldesanas zona ir apziméta ar

8o simbolu.

Varat So iekartu izmantot svaigas
partikas sasaldéSanai, ka ari ieprieks
sasaldétas partikas uzglabasanai.
Ludzu, skatieties ieteikumus uz partikas
iepakojuma.

Sasaldéetas partikas uzglabasana
Sasaldésanas zona ir apziméta ar
S0 simbolu.

Sasaldétas partikas nodalijums ir
pimeérots ieprieks sasaldetas partikas
uzglabasanai. Vienmer jaievero
ieteikumus par partikas uzglabasanu,
kas noraditi uz iepakojuma.
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Atlaidinasana
A) Ledusskapja nodalijums
Ledusskapja nodalijuma tiek izpildita
pilnigi automatiska atlaidinasana.
Ledusskapja atdziSanas laika uz
ledusskapja nodalijuma iekséjas
aizmuguréjas sienas var rasties tdens
lasttes un 7-8 mm bieza sarmas karta.
Tas ir normals dzeseSanas sistemas
darbibas rezultats. Pateicoties
automatiskajai atlaidinasanas sistemai,
kas atrodas uz aizmuguréjas sienas, ik
pec zinama laika intervala 81 sarmas karta
tiek atlaidinata ar automatiskas
atlaidinaSanas funkcijas palidzibu.
Lietotajam nav nepiecieSams noskrapét
sarmu un noslauctt udens lasites. Udens,
kas radies atlaidinasanas rezultata, no
udens savakSanas renes pa nolieSanas
cauruli ieplust iztvaikotaja un iztvaiko.
Regulari parbaudiet, vai nolieSanas caurule
nav aizsprostota, un, kad nepiecieSams, ar
stientti iztiriet tas caurumu.

B) Saldesanas kamera

Lai izvairTtos no saldétas partikas
sabojasanas, dzilas saldéSanas kamera
automatiska atlaidina$ana nenotiek.
Pateicoties 1pasajai atlaidinata ledus
udens tvertnei, atlaidinaSana ir |oti viegla
un vienkarsa. Atlaidiniet divas reizes
gada vai tad, kad izveidojusies aptuveni
7 (1/4") mm bieza sarmas karta. Lai
saktu atlaidinadanu, izslédziet iekartas
kontaktligzdas slédzi un atvienojiet no tas
spraudkontaktu.

Atverot/aizverot saldétavas
nodalijuma durvis, nedaudz pavelciet
aizversanas atloku (1. att.).

Visai partikai jatiek iefitai vairakas laikrakstu
ledusskapi vai pieliekamaja). Lai paatrinatu
atlaidinaSanu, ledusskapi var tikt uzmanigi
ievietotas tvertnes ar siltu tdeni. Sarmas
nonemsanai neizmantojiet smailus vai
asmalainus priekSmetus, teiksim, nazus vai
daksinas. Nekada gadijuma atlaidinasanai
neizmantojiet fenus, elektriskos silditajus vai
citas lldzigas elektriskas ierices. Izslaukiet
udeni, kas atlaidinaSanas rezultata sakrajies
saldeSanas kameras apaksa. PEc
atlaidinaSanas rupigi izslaukiet iekSpusi (2 att.).
levietojiet spraudkontaktu sienas
kontaktigzda un iesleédziet baroSanas avotu.

lekarta darbibas apturesana
Ja termostatam ir pozicija "0":

- lekarta beigs darboties, kad novietosiet
termostata pogu pozcija

"0" (nulle). lekarta nesaks darboties, ja
vien termostata pogu atkal nenovietosiet
pozicija "1" vai kada cita pozcija.

Ja termostatam ir pozicija "min":

- Lai partrauktu iekartas darbibu, to
atvienojiet no baroSanas avota.

Pudelu un skardenu turetajs
So piederumu var izmantot, vai nu
pudeles, vai vienu otrai blakus novietotu
skardenu turéSanai.
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HApkope un firisana

A\ Nekad fifi8anas noltikiem
neizmantojiet gazolinu, benzinu vai
lidzigas vielas. .

/N Mgs iesakam iekartu pirms finsanas
atvienot no stravas avota.

¢ Nekad neizmantojiet asus
abrazivus instrumentus, ziepes,
majsaimniecibas finsanas lldzeklus,
mazgasSanas lidzek|us un pulgjamo
vasku, lai veiktu tirnsanu.

* |zmantojiet remdenu Udeni, lai iztirtu
ledusskapja korpusu, un noslaukiet to
sausu.

* |zmantojiet mikstu audumu, kas
samitrinats Skiduma, kas sastav no
vienas tejkarotes sodas un 0,57 |
udens, lai iztirtu iekSpusi, un tad
noslaukiet to sausu.

¢ Pieversiet uzmanibu tam, lai tdens
neiek|Utu lampas ietvara un citas
elekiriskas iekartas.

e Jaledusskapis netiek izmantots
lgaku laiku, atvienojiet speka kabeli,
iznemiet visu partiku, iztiriet to un
atstajiet durvis pusvirus.

* Regulari parbaudiet durvju blivejumu,
lai parliecinatos, ka tas ir firs un taja
nav sakrajusas partikas dajinas.

¢ Laiiznemtu durvju plauktus,
iznemiet visu saturu un tad paceliet
plauktus no apakspuses uz augsu.

e |ekartas aréjo virsmu un hrométo
dalu tinSanai nekad neizmantojiet
tinSanas lidzeklus vai udeni, kura
sastava ir hlors. Hlors rada $adu
metala virsmu koroziju.

Lv/13

Plastmasas virsmu
aizsargasana

Nelieciet uz ledusskapja Skidras
ellas vai ella gatavotus edienus
nenoslégtos traukos, jo tie boja
ledusskapja plastmasas virsmas.
Ja uz plastmasas virsmam izlist vai
izsmerejas ella, uzreiz notiriet un ar
siltu udeni noskalojiet attiecigo
vietu.



leteicamie problemu risinajumi

Lddzu, parskatiet So sarakstu pirms sazinasanas ar apkopes centru. Tas var

ietauptt jusu laiku un naudu. Saja saraksta ietvertas biezi sastopamas problémas,

kas nav saistitas ar defektivu razojumu vai defektiva materiala izmantoSanu. Jtsu
izstradajumam var nebUt visas Seit aprakstitas funkcijas.

Ledusskapis nedarbojas.

¢ \Vailedusskapis ir pareizi pievienots stravas avotam? levietojiet spraudkontaktu
sienas kontaktligzda.

e Vainav izdedzis drosinatajs kontaktligzdai, kurai pievienots ledusskapis, vai ar
izsists galvenais drosinatajs? Parbaudiet droSinataju.

Kondensacija uz ledusskapja nodalijuma sanu sienas. (MULTI ZONE, COOL

CONTROL un FLEXI ZONE).

e | oti zema argja temperatura. BieZa durvju atverSana un aizverSana. Loti liels

mitrums apkartgja telpa. Tiek atvertos traukos uzglabata partika, kas satur

Skidrumu. Durvis atstatas pusvirus.

Termostata iestatiS8ana zemakai temperaturai.

Samaziniet laiku, kad durvis tiek turétas atvértas, vai retak izmantojiet ledusskapi.

Partikas, kas tiek glabata atvertos traukos, parklasana ar piemeérotu materialu.

Noslaukiet kondensatu ar sausu audumu un parbaudiet, vai tas saglabajas.

Kompresors nedarbojas.

e Kompresora termiska aizsardziba atslegsies peksnu elektroapgades traucgjumu
gadijuma vai ar pieslegSanas-atslégsanas laika, jo dzeseSanas skidrums
ledusskapja dzeseSanas sistéma nebus sabalanseéts.

¢ | edusskapis saks darboties pec aptuveni 6 minutém. Ladzu, sazinieties ar
apkopes centru, ja ledusskapis nesak darboties pec S laika perioda paieSanas.

¢ | edusskapis izpilda atkauseSanas ciklu. Tas ir normali ledusskapim, kas veic
pilnigi automatisku atlaidinaSanu. AtlaidinaSanas cikls periodiski atkartojas.

¢ | edusskapis nav pievienots kontaktligzdai. Parbaudiet, vai spraudkontakts ir
cieSi iesprausts sienas kontaktligzda.

e \ai temperatlras noreguléSana ir veikta pareizi? Noticis stravas padeves
parravums. Sazinieties ar savu elektroenergijas piegadataju.
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Ledusskapis darbojas biezi vai ilgu laiku.

® |espéjams jaunais ledusskapis ir plataks par ieprieksgjo. Tas ir visai normali. Lieli
ledusskapji darbojas ilgaku laika periodu.
Apkartéja istabas temperattra var bt augsta. Tas ir visai normali.
lespéjams ledusskapis ir nesen ieslegts vai taja nesen ievietota partika.
Ledusskapja pilniga atdzeseSana var notikt paris stundas ilgak.

¢ Nesen ledusskapr ievietots liels daudzums karsta €diena. Karsts ediens izraisa
ilgaku ledusskapja darbibu, lldz tiek sasniegta drosa uzglabasanas temperatura.

e |espgjams durvis tiek bieZi atvertas vai ilgstosi atstatas pusvirus. Siltais gaiss, kas
ieklUst ledusskap, liek tam darboties ilgaku laiku. Atveriet durvis retak.

* |espéjams ledusskapja nodaljuma durvis atstatas pusvirus. Parbaudiet, vai
durvis ir cieSi aizvertas.

e | edusskapis ir noreguléts |oti zemai temperaturai. lestatiet augstaku ledusskapja
temperattru un gaidiet, ldz S temperatUra tiek sasniegta.

¢ | edusskapja vai saldéSanas kameras durvju blivéjums var bat netirs, nodilis,
ieplisis vai nepareizi novietots. Notiriet vai nomainiet blivejumu. Bojats/
ieplisis blivejums liek ledusskapim darboties ilgaku laiku, lai saglabatu esoSo
temperaturu.

Saldésanas kameras temperatura ir |oti zema, bet ledusskapja temperattra ir
apmierinosa.

e Saldetaja temperatUra ir noreguléta loti zemai temperatUrai. lestatiet augstaku
saldétaja temperattru un parbaudiet.

Ledusskapja temperatdra ir |oti zema, bet saldeSanas kameras temperatura ir
apmierinosa.

® | edusskapja temperatura ir noreguleta |oti zemai temperatUrai. lestatiet
augstaku ledusskapja temperaturu un parbaudiet.

Partika, kas atrodas ledusskapja nodaljuma atvilktnes, sasalst.

® | edusskapja temperatura ir noreguleta |oti zemai temperatUrai. lestatiet
augstaku ledusskapja temperattru un parbaudiet.

L edusskapja vai saldéSanas kameras temperatdra ir |oti augsta.

* Noreguléta |oti augsta ledusskapja temperatura. Ledusskapja temperatura
ietekmé saldésanas kameras temperattru. Mainiet ledusskapja vai saldétaja
temperatUru, lidz saldétaja vai ledusskapja temperatura sasniedz pietiekoSu
imeni.

e Durvis atstatas pusvirus. Kartigi aizveriet durvis.

e Nesen ledusskapr ievietots liels daudzums karsta ediena. Gaidiet, lidz
ledusskapis vai saldetajs sasniedz velamo temperaturu.

e | edusskapis var but nesen ieslegts. Ledusskapja pilniga atdzeseSana prasa
laiku ta izmeéra del.
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No ledusskapja atskan skanas, kas lldzigas mehaniska pulkstena tikSkesanai.

e Sis troksnis nak no ledusskapja elektromagnétiska varsta. Elektromagnétiskais varsts
nodrosina dzeséSanas Skidruma plisanu cauri nodaljumam un var tikt noreguléts
atbilstosi dzeseSanas vai saldéSanas temperaturai un dzeseSanas f unkciju veikSanai.
Tas ir normali un nav defekts.

Darbibas troksnis palielinas, kad ledusskapis darbojas.

e | edusskapja darbibas veiktspéjas raksturlielumi var mainities atkariba no arejas
temperaturas izmainam. Tas ir normali un nav defekts.

Vibracijas vai troksni.

e (Grida nav lidzena vai ta ir Jodziga. Ledusskapis ligojas, ja tas tiek leni pakustinats.
Parliecinieties, ka grida atrodas viena limeni, ta ir izturiga un spéj noturét ledusskapja
svaru.

e |espgjams troksni rada uz ledusskapja noliktas lietas. Tadas lietas janonem no ledusskapja
virsmas.

Atskan troksni, kas atgadina skidruma izliSanu vai izs|aksanos.

o Atbilstosi ledusskapja darbibas principiem taja plust Skidrums un gaze. Tas ir normali
un nav defekts.

Atskan troksnis, kas atgadina véja pdsanu.

e Tiek izmantoti gaisa aktivizetaji (ventilatori), lai ledusskapis tiktu efektivak
atdzeseéts. Tas ir normali un nav defekts.

Kondensacija uz ledusskapja iek§gjam sienam.

e Karsti un mitri laika apstakli palielina ledus un kondensata veidosanos. Tas ir normali un
nav defekts.

e Durvis tiek turétas pusvirus. Parliecinieties, ka durvis ir cieSi aizvertas.

* lespéjams durvis tikuSas |oti biezi atvertas vai turétas atvertas ilgu laiku. Atveriet durvis
retak.

Ledusskapja arpuse vai starp durvim rodas mitrums.

® lespéjams ir mitri laika apstakli. Tas ir normali mitros laika apstaklos. Kad mitrums bus
mazaks, kondensats izzudis.

Slikta smaka ledusskapi.

e |edusskapja iekSpuse ir jaiztira. Izfiriet ledusskapja iekSpusi ar sukli, silttu tdeni vai
gazetu udeni.

® lespgjams smaku izraisa dazi konteineri vai iepakojuma materiali. Izmantojiet citus
konteinerus vai citas markas iepakojuma materialu.

Durvis neizveras.

e Partikas iepakojums var nelaut durvim aizverties. Parvietojiet pakas, kas trauce durvim.

* lespejams ledusskapis neatrodas pilnigi vertikali uz gridas un tas ligojas, kad tiek nedaudz
pakustinats. Noregulgjiet pacelSanas skruves.

e (Grida nav viena imeni vai pietiekami izturiga. Parliecinieties, ka grida atrodas viena iment
un spéj noturét ledusskapi.

Auglu nodalijuma atvilktnes ir iespradusas.

e |espejams partika pieskaras atvilktnes griestiem. Parkartojiet atvilktné esoso partiku.
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Prosimy najpierw przeczyta¢ te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrdb, wyprodukowany w howoczesnym zaktadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci,
bedzie Wam dobrze stuzyt.

Dlatego zalecamy, aby uwaznie przeczytac¢ catg instrukcje obstugi tego wyrobu
przed jego uruchomieniem i zachowac jg do wgladu w przysztosci.

Instrukcja niniejsza
e Pomoze uzywac tego urzadzenia sprawnie i bezpiecznie.
® Przeczytajcie te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem loddweki.

¢ Postepujcie zgodnie z tymi wskazdwkami, zwtaszcza dotyczgcymi
bezpieczenstwa.

¢ Przechowuijcie te instrukcje w fatwo dostepnym miejscu, bo moze sie przydac
pdznie;j.

e Prosimy przeczytac takze inne dokumenty dostarczone wraz z loddwka.

¢ Instrukcja ta moze odnosi¢ sie takze do innych modeli.

Symbole i ich znaczenie

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera nastepujace symbole:

[i] Wazne informacije lub przydatne wskazéwki uzytkowania.
/\ Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.

/\ Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

UWAGA!

Aby zapewni¢ normalng prace tej, wykorzystujgcej catkowicie przyjazny

srodowisku (fatwopalny tylko w pewnych warunkach) srodek chtodniczy R600a,

chtodziarko-zamrazarki, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

o Nie nalezy blokowa¢ swobodnego przeptywu powietrza wokét chtodziarko-zamrazarki.

e W celu przyspieszenia rozmrazania nie nalezy uzywac zadnych innych urzadzen
mechanicznych niz zalecane przez producenta.

e Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

o Wewnatrz komory przechowywania zywnosci nie nalezy uzywaé zadnych innych
urzadzen elektrycznych niz ewentualnie zalecanych przez producenta.

[i] INFORMACJE
o Informacije o modelu zapisane w bazie danych produktéw
ENERG 7 PY v mozna uzyskac¢, wchodzac na nastepujaca strone
Lt internetowa i wyszukujac identyfikator modelu (*) znajdujacy
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— (*)  sig na etykiecie efektywnosci energetycznej.
D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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SPIS TRESCI

1 Zakupiona chtodziarka 3

4 Przygotowanie 10

2 Wazne ostrzezenia dot.

bezpieczenstwa 4
Zamierzone przeznaczenie ................ 4
Ogdlne zasady bezpieczenstwa......... 4
Bezpieczenstwo dzieci ...................... 6
Zgodnosgé z dyrektywa RoHS ............ 6
Ostrzezenie HCA ..o 6

Co robi¢, aby oszczedzac energie......6

3 Instalacja 7

W razie potrzeby ponownego
transportu chtodziarki nalezy
przestrzegac¢ nastepujacych

WSKAZOWEK ... 7
Przed uruchomieniem chtodziarki ...... 7
Potgczenia elektryczne ...................... 7
Usuwanie opakowania....................... 8
Utylizacja starej chtodziarki ................ 8
Ustawienie i instalacja.............ccveee... 8
Wymiana zaréwki oswietlenia

WEWNRIIZNEJO ..oevvvvviiiiiiiiiieiiiiiiiiis 8
Przektadanie drzwi ............ccccvvviinnen. 9

@2 ()

s

Utylizacja g jektronicznych (WEEE).

5 Obstuga chtodziarki 11
Przycisk nastawiania termostatu...... 11

Chiodzenie .....ccoeevieviiiiiiieiieeiienn, 12
ZAMIAZANIE ..vvvvveeeeeiiiiieee e 12
Rozmrazanie ........cccooeevvviieeeieiiinnnnn, 12
Zatrzymywanie urzadzenia .............. 13
Poétka na butelki i puszKi ......eeennn.. 13

6 Konserwacja i czyszczenie 14

Zabezpieczenia powierzchni
plastykowych .....ccccoeviiiiiieiiiiiiinnnn, 14

7 Zalecane rozwigzania
problemow

Gwarancja 18

Ten produkt jest wyposazony w zrodio Swiatta o klasie
energetycznej "G". Zrédto swiatta w tym produkcie moze byé
wymieniane wytgcznie przez profesjonalnych serwisantow.

Wyrob ten nosi symbol selektywnego sortowania odpadow urzgdzen elektrycznych i

Znaczy to, ze w celu zminimalizowania oddziatywania na srodowisko naturalne
wyréb ten nalezy poddac utylizacji lub rozebra¢ zgodnie z Dyrektywa Europejska
2012/19/EU. Blizsze informacje uzyska¢ mozna od wiadz lokalnych lub regionalnych.
Ze wzgledu na zawarto$¢ substancji szkodliwych wyroby elektroniczne nie poddane

naturalnego i zdrowia ludzi.

procesowi selektywnego sortowania mogg by¢ niebezpieczne dla Srodowiska
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nalod (EXE*3])
termostatu

Ruchome potki

Pdtka na butelki i puszki

rurka sciekowa

Zardwka oswietlenia i skrzynka

7. Ustawiane potki w drzwiach
8. Tacka na jajka
9. Pdtka na butelki

Kanat zbierania wody z rozmrazania —

@ Rysunki w ninigjszej instrukcji to tylko schematy i nie musza $cisle odpowiadad
Waszemu modelowi loddwki. Jesli pewnych czesci nie ma w Waszej loddwce,
to znaczy, ze odnosza sie do innych modeli.
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EWaine ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

Prosimy przeczyta¢ nastepujace

ostrzezenia. Ich nieprzestrzeganie
grozi obrazeniami lub uszkodzeniem
mienia. W takim przypadku tracg
waznos¢ wszelkie gwarancje |
Zzapewnienia niezawodnosci.

Oryginalne czesci zamienne bedg

dostepne przez 10 lat od daty zakupu
produktu.

Zamierzone przeznaczenie

Urzadzenie mozna uzywac wytgcznie
w gospodarstwie domowym oraz:
na zapleczu kuchennych personelu
w sklepach, biurach i w innych
miejscach pracy;

w kuchniach wiejskich i przez gosci
hotelowych, w motelach i innych
tego rodzaju miejscach;

W pensjonatach serwujgcych
nocleg ze $niadaniem;

cateringu i w innych tego rodzajach
zastosowaniach niedetalicznych.
Nie nalezy uzywac jej na dworze. Nie
nadaje sie do uzytkowania na dworze,
nawet w miejscach zadaszonych.

Ogolne zasady
bezpieczenstwa

Gdy zechcecie pozby¢ sie tego
urzgdzenia/ ztomowac je, zalecamy
skonsultowanie sie z
autoryzowanym serwisem, aby
uzyskac potrzebne informacje i
pozna¢ kompetentne organa.
Konsultujcie sie z Waszym
autoryzowanym serwisem w
sprawach wszelkich pytan i
problemdw zwigzanych z tg
lodéwka. Bez powiadomienia
autoryzowanego serwisu nie wolno
samemu ani innym osobom
naprawia¢ chtodziarki.

Nie jedzcie lodéw ani lodu
bezposrednio po wyjeciu ich z
zamrazalnikal (Moze to spowodowad
odmrozenia w ustach).
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Nie wktadajcie do zamrazalnika
napojoéw w puszkach ani w
butelkach. Moga wybuchngg.

Nie dotykajcie palcami mrozonej
zywnosci, bo moze do nich
przylgnac.

Do czyszczenia i rozmrazania
loddwki nie wolno stosowac pary
ani srodkéw czyszczacych w tej
postaci. W takich przypadkach para
moze zetknaC sie z czesciami
urzgdzen elektrycznych i
spowodowac zwarcie albo
porazenie elektryczne.

Nie wolno uzywac zadnych czesci
loddwki, takich jak drzwiczki, jako
podpory ani stopnia.

Wewnatrz lodowki nie wolno
uzywac urzadzen elektrycznych.
Nie wolno uszkadza¢ obwodu
chtodzgcego, w ktérym krazy
Srodek chtodzacy, narzedziami do
wiercenia i ciecia. Srodek
chtodzacy, ktéry moze wybuchngd
skutkiem przedziurawienia
przewoddw gazowych parownika,
przedtuzen rur lub powtok
powierzchni, moze spowodowacd
podraznienia skory lub obrazenia
oczu.

Nie przykrywajcie zadnym
materiatern ani nie blokujcie
otwordw wentylacyjnych w
lodéwce.

Urzadzenia elektryczne naprawiac
mogg tylko wykwalifikowani
fachowcy. Naprawy wykonywane
przez osoby niekompetentne moga
powodowac zagrozenie dla
uzytkownikdw.

W razie jakiejkolwiek awarii, a takze
w trakcie prac konserwacyjnych
lub napraw, odtgczcie lodéwke od
zasilania z sieci albo wytgczajagc
odnosny bezpiecznik, albo
wyjmujac wtyczke z gniazdka.



Wyjmujac przewdd zasilajgcy z
gniazdka nalezy ciggna¢ za wtyczke,
nie za przewaod.

Napoje o wyzszej zawartosci alkoholu
wkiadajcie do loddwki w Scisle
zamknietych naczyniach i w pozycii
pionowe;.

W urzgdzeniu nie nalezy
przechowywac substancii
wybuchowych ani pojemnikéw z
tatwopalnymi gazami pednymi.

W celu przys$pieszenia procesu
rozmrazania lodéwki nie nalezy
uzywac zadnych urzgdzen
mechanicznych ani innych srodkdw
poza zalecanymi przez jej producenta.
Urzadzenie to nie jest przeznaczone
do obstugi przez osoby (w tym dzieci)
Z ograniczong sprawnoscig fizyczna,
zmystowg lub umystowsg, czy bez
odpowiedniego doswiadczenia i
umiejetnosci, ile nie zapewni sie im
nadzoru lub instrukcji jego uzytkowania
ze strony osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczerstwo.

Nie uruchamiajcie lodowki, jesli jest
uszkodzona. W razie watpliwosci
nalezy sie skonsultowac z serwisem.
Bezpieczenstwo elektryczne tej
lodéwki gwarantuije sie tylko jesli
system uziemienia Waszej instalacji
domowej spetnia wymogi norm.
Wystawianie tego urzadzenia na
dziatanie deszczu, $niegu, stonca i
wiatru zagraza jego bezpieczeristwu
elektrycznemu.

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgceqo itp. skontaktujcie sie z
autoryzowanym serwisem, aby nie
naraza¢ sie na zagrozenie.

W trakcie instalowania chtodziarki
nigdy nie wolno wigczaé wtyczki w
gniazdko w Scianie. Moze to zagraza¢
$miercig lub powaznym urazem.
Chtodziarka ta stuzy wytacznie do
przechowywania zywnosci. Nie nalezy
jej uzywac w zadnym innym celu.
Etykietka z danymi technicznymi
chtodziarki umieszczona jest po lewej
stronie w jej wnetrzu.
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Nie przytaczaj tej chtodziarki do
systemu oszczedzania energii,
poniewaz moze to jg uszkodzic.

Jedli chtodziarka wyposazona jest w
niebieskie swiatfo, nie patrz na nie
poprzez przyrzady optyczne.

Jesli od recznie nastawianej
chtodziarki odtgczy sie zasilanie,
prosimy odczeka¢ co najmniej 5
minut, zanim ponownie si¢ je zalgczy.
Jezeli zmieni sie wiasciciel tej
chtodziarki, niniejszg instrukcje obstugi
nalezy przekaza¢ wraz z nig nowemu
wiascicielowi.

Przy przesuwaniu chtodziarki uwazaj,
zeby nie uszkodzi¢ przewodu
zasilajgcegol

Aby zapobiec pozarowi nie wolno
skrecac tego przewodul!

Nie ustawiaé na przewodzie zadnych
cigzkich przedmiotow!

Gdy wtyczka chtodziarki jest wsadzona
do gniazdka nie wolno jej dotykac
wilgotnymi dtormi.

Nie wsadzaj wtyczki chtodziarki do
obluzowanego gniazdka.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie
pryskaj wodg bezposrednio na
zewnetrzne ani na wewnetrzne czesci
chtodziarki.

Ze wzgledu na zagrozenie pozarem i
wybuchem nie rozpylaj tatwopalnych
materiatdw, takich jak gaz propan itp., w
poblizy chtodziarki.

Nie stawiaj na chtodziarce przedmiotow
wypetionych wodg, poniewaz grozi to
porazeniem elektrycznym lub pozarem.
Nie przecigzaj chtodziarki nadmierng
iloscig zywnosci. Nadmiar zywnosci
moze wypasc, gdy otwiera sie
drzwiczki, narazajgc uzytkownika

na obrazenia ciafa lub uszkodzenie
chtodziarki.



¢ Nie wolno stawia¢ zadnych
przedmiotéw na chtodziarce,
poniewaz moga spasc¢ przy

otwieraniu lub zamykaniu drzwiczek.

e W chtodziarce nie nalezy
przechowywac zadnych materiatdw,
ktére wymagajg utrzymania w
pewnej temperaturze, takich jak
szczepionki, lekarstwa wrazliwe na
temperature, materiaty do badan
naukowych itp.

e Jesli chtodziarka ma by¢
nieuzywana przez dtuzszy czas,
nalezy wyjac jej wtyczke z gniazdka.
Uszkodzenie izolacji elektrycznej
przewodu zasilajacego moze
spowodowac pozar.

e Czubki wtyczki nalezy regularnie
czysci¢ suchg Sciereczka, w
przeciwnym razie moga
spowodowac pozar.

e Jesli nastawialne ndzki nie stoja
pewnie na podtodze, chtodziarka
moze sie przesuwac. Prawidiowa
regulacja ndzek chtodziarki
zapewnia jej stabilnos¢ na
podtodze.

Bezpieczenstwo dzieci
e Jedli drzwiczki zamykane sg na klucz,

nalezy go chronic¢ przez dostepem dzieci.

¢ Nalezy zapewni¢ opieke dzieciom, aby
nie bawity sie loddwka.

Zgodnosé z dyrektywa RoHS

¢ Niniejszy wyrdb jest zgodny z
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady RoHS (Ograniczenie uzycia
substancji niebezpiecznych) (2011/65/
WE). Nie zawiera szkodliwych i
zakazanych materiatéw, podanych w
tej dyrektywie.

Ostrzezenie HCA

Jesli chtodziarka ta wyposazona jest w
system chtodniczy zawierajacy R600a:
Gaz ten jest tatwopalny. Nalezy zatem
uwazac, aby w trakcie jego uzytkowania i
transportu nie uszkodzi¢ systemu i
przewodow chtodzenia. W razie
uszkodzenia, nalezy trzymac chtodziarke
z dala od potencjalnych zrddet ognia,
ktére moga spowodowac jej pozar i
nalezy wietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym
jest umieszczona.

Prosimy zignorowac to ostrzezenie,
jesli chtodziarka ta wyposazona jest w
system chtodniczy zawierajacy R134a.
Oznaczenie gazu zastosowanego w
danej chtodziarce mozna odczytac z
tabliczki znamionowej umieszczonej z
lewej strony w jej wnetrzu. Nie nalezy
ztomowac chtodziarki przez jej spalenie.

Co robié, aby oszczedzaé

energie

¢ Nie zostawiajcie drzwiczek loddwki
otwartych na dtuzej.

¢ Nie wkfadajcie do loddwki gorgcych
potraw ani napojow.

¢ Nie przetadowuicie lodowki tak, aby
przeszkadzato to w krgzeniu powietrza
w jej wnetrzu.

e Nie instalujcie lodowki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie
dziatanie storica ani w poblizu urzadzen
wydzielajgcych ciepto takich jak piecyki,
zmywarki do naczyn lub grzejniki.

e Pamietajcie, aby zywnos¢
przechowywac w zamknietych
pojemnikach.

e Po wyjeciu potki lub szuflady z komory
zamrazalnika mozna do niego wiozy¢
maksymalna ilos¢ zywnosci.
Deklarowane zuzycie energii przez
chtodziarke okreslono przy pdfce lub
szufladzie wyjetej z komory zamrazania i
przy maksymalnym wypetnieniu
zywnoscig. Uzywanie potki lub szuflady
odpowiednio do ksztattdw i rozmiaréw
zamrazanej zywnosci jest bezpieczne.

e Zalecamy rozmrazanie w komorze
chtodzenia paczek wyjetych z komory
zamrazalnika.
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B Instalacja

YN Prosimy pamietac, ze producent
nie ponosi odpowiedzialnosci, jesli
ignoruje sie informacije podane w
niniejszej instrukgji.

W razie potrzeby ponownego
transportu chitodziarki nalezy
przestrzegaé nastepujacych
wskazowek

1. Przed transportem nalezy
chtodziarke opréznic i oczyscic.

2. Przed ponownym zapakowaniem
chtodziarki, pétki, akcesoria,
pojemnik na warzywa itp. nalezy
przymocowac tasma klejaca

zabezpieczajgc je przed wstrzgsami.

3. Opakowanie nalezy obwigzac
gruba tasma i silnymi sznurkami
i przestrzegad regut transportu
wydrukowanych na opakowaniu.
Prosimy pamietag...

Wszystkie surowce wtdrne stanowig
niezbywalne zrédto oszczednosci
zasobdw naturalnych i krajowych.

Osoby pragnace przyczyni¢ sie do
wtdrnego wykorzystania materiatow
opakunkowych, moga uzyskacé
dodatkowe informacje od instytucii
ochrony srodowiska lub wtadz
lokalnych.

Przed uruchomieniem

chtodziarki
Przed rozpoczeciem uzytkowania
chtodziarki, nalezy sprawdzic:

1. Czy wnetrze chtodziarki jest suche i
czy powietrze moze swobodnie
krazy¢ za chtodziarkg?

2. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki,
zgodnie z zaleceniami podanymi w
rozdziale ,Konserwacja i
Cczyszczenie”.

3. Wiaczy¢ wtyczke chtodziarki w
gniazdko w Scianie. Po otwarciu
drzwiczek chtodziarki zapali sie
Swiatto we wnetrzu jej komory
chtodzenia.

4. Po uruchomieniu sprezarki styszalny
bedzie jej szum. Plyny i gazy zawarte
w systemie chtodzenia takze mogg
powodowac szumy, nawet jesli nie
dziata sprezarka i jest to zupetnie
normalne.

5. Przednie krawedzie chtodziarki mogag
sie nagrzewac. Jest to catkiem
normalne. Te miejsca moga sie
nagrzewac, zapobiegajgc skraplaniu
sie pary.

Potaczenia elektryczne

Loddwke przytacza sie do gniazdka z
uziemieniem, zabezpieczonego
bezpiecznikiem o odpowiedniej
wydajnosci.

Wazne:

* Przylgczenie loddwki musi by¢
zgodne z przepisami krajowymi.

¢ Po instalacji wtyczka zasilania musi
by¢ tatwo dostepna.

e Podane tam napiecie musi by¢
réwne napieciu w Waszej sieci
zasilajgce).

¢ Do przytaczenia nie mozna
uzywac przedtuzaczy, ani
przewodoéw z wieloma wtyczkami.

/N Uszkodzony przewdd zasilajacy
musi wymieni¢ upowazniony i
wykwalifikowany elektryk.

/N Nie mozna ponownie uruchomié
lodoéwki przed jej naprawieniem! Grozi
to porazeniem elektrycznym!
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Usuwanie opakowania
Materiaty opakunkowe moga by¢

niebezpieczne dla dzieci. Nalezy
chroni¢ materiaty opakunkowe przed
dostepem dzieci, albo usungc je
zgodnie z instrukcjg odpowiednig dla
odpadkow ich kategorii. Nie mozna
pozbywac sie ich w taki sam sposdb,
jak innych odpadkdéw domowych.
Opakowanie tej chtodziarki
wyprodukowano z surowcow
wtdrnych.

Utylizacja starej chtodziarki

Starg chtodziarke nalezy utylizowac
tak, aby nie zaszkodzi¢ Srodowisku
naturalnemu.

e W sprawie ztomowania loddwki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawcg lub
punktem zbiorki surowcow
wtdmych w swojej miejscowosci.

Przed ztomowaniem lodéwki nalezy
odcia¢ wtyczke zasilania elektrycznego,

a jesli w drzwiczkach sg jakies zamki,

nalezy je trwale uszkodzi¢, aby

zapobiec zagrozeniu dzieci.

Ustawienie i instalacja

A\ Jesli drzwi wejsciowe do
pomieszczenia, w ktérym ma by¢
zainstalowana chtodziarka, sg zbyt
waskie, aby chtodziarka mogta przez nie
przejs¢, nalezy wezwad autoryzowany
serwis, ktory zdejmie z niej drzwiczki i
przeniesie jg bokiem przez drzwi.

1. Chtodziarke nalezy zainstalowac w
miejscu, w ktdrym tatwo bedzie ja
uzywag.

2. Chtodziarka musi sta¢ z dala od
zrodet ciepta, migjsc wilgotnych i
bezposrednio nastonecznionych.

3. Aby unikng¢ wstrzasow, chtodziarke
nalezy ustawi¢ na rownej powierzchni
podtogi.

4. Temperatura w otoczeniu chtodziarki
nie moze spadac ponizej 10°C.

Wymiana zarowki oswietlenia
wewnetrznego

Aby wymienie lampke uzywang do
oswietlenia chtodziarki, prosimy wezwac
autoryzowany serwis. Lampa (lampy)
wykorzystywane w tym urzgdzeniu nie
sg przeznaczone do oswietlania
pomieszczen. Lampa ta ma pomagac
uzytkownikowi wygodnie i bezpiecznie
umieszczac pozywienie w lodowce/
zamrazarce. Zarowki uzywane w
urzadzeniu muszag wytrzymywac
ekstremalne warunki fizyczne, jak np.
temperatury ponizej -20°C.
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Przekiadanie drzwi
Postepuj w kolejnosci zgodnej
Z numeracja. e




n Przygotowanie

G Chiodziarke te nalezy zainstalowad
przynajmniej 30 cm od zrddet ciepta,
takich jak kuchenka, kaloryfer lub
piec i przyngmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze nalezy chroni¢
ja przez bezposrednim dziataniem
storica.

G Temperatura otoczenia w
pomieszczeniu, w ktdrym instaluje
sie chtodziarke, powinna wynosic
co naimniej 10°C. Ze wzgledu na
wydajnos¢ chtodziarki nie zaleca
sie jej uzytkowania w nizszych
temperaturach.

G Upewnié sie, czy wnetrze chiodziarki
zostato doktadnie oczyszczone.

(G Jedli zainstalowane majg byé dwie
chtodziarki obok siebie, odstep
miedzy nimi musi wynosié¢ co
najmniej 2 cm!

G Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki przez pierwsze szes¢
godzin nalezy przestrzegac
nastepujacych instrukcii.

- Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

- Nalezy uruchomi¢ ja pustg, bez
zadnej zywnosci we wnetrzu.

- Nie nalezy wytgczac wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W przypadku
awarii zasilania, ktdrej nie mozna
samemu naprawic¢, prosimy
zastosowac sie do ostrzezenia z
rozdziatu ,Zalecane rozwigzania
problemdéw”.

G Oryginalne opakowanie i elementy z
pianki nalezy zachowac do przysztego
transportu lub przeprowadzek.
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EObsIuga chtodziarki

Przycisk nastawiania
termostatu

Temperature roboczg reguluje sie
pokrettem temperatury.

Najcieplejsze +-@—@—@—@—@—» Najzimniejsze
12 3 4 5

(lub) Min. Maks.
1 = Ustawienie najmniejszego
chtodzenia (Nastawienie
najcieplejsze)
5 = Ustawienie najwiekszego
chiodzenia (Nastawienie
najzimniejsze)

(lub)

Min. = Ustawienie najmniejszego
chtodzenia

(Nastawienie najcieplejsze)

Maks. = Ustawienie najwiekszego
chiodzenia

(Nastawienie najzimniejsze)

Srednia temperatura we wnetrzu
chtodziarki powinna wynosi¢ ok +5°C.

Prosimy wybrac¢ nastawienia
stosownie do pozgdanej temperatury.

Prosimy zauwazy¢, ze temperatury w
obszarze chtodzenia beda sie réznic.
Strefa najzimniejsza znajduje sie
bezposrednio nad komora na
warzywa.

Temperatura we wnetrzu zalezy takze
od temperatury otoczenia,
czestotliwosci otwierania drzwi oraz
ilosci przechowywanej w srodku
ZYWNOosci.

Czeste otwieranie drzwi powoduje
wzrost temperatury we wnetrzu. Z
tego powodu zaleca sie zamykanie
drzwi z powrotem najpredzej jak to
mozliwe po uzyciu chtodziarki.

Temperatura wewnatrz lodowki
zmienia sie z nastepujacych powodow:
* Ro&znice temperatur w réznych

porach roku.

e (Czeste otwieranie drzwiczek i
niezamykanie ich przez dtuzszy
czas.

e Wkitadanie do loddwki zywnosci
bez uprzedniego ochtodzenia jej
do temperatury pokojowej.

e Umiejscowienie lodéwki w pokoju
(np. bezposrednie oddziatywanie
storica).

e /mieniajgcy sie z tych powodow
temperature we wnetrzu lodowki
mozna regulowac przy pomocy
termostatu. Liczby wokdt
przycisku termostatu odpowiadajg
réznej intensywnosci chtodzenia.

e Jesli temperatura otoczenia
przekracza 32°C, nalezy
przekrecic przycisk termostatu do
pozycji maksymalnej.

e Jesli temperatura otoczenia jest
nizsza od 25°C, nalezy przekrecic
przycisk termostatu do pozycii
minimalne;j.
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Chtodzenie

Przechowywanie zywnosci
Komora chtodnicza stuzy do

krotkoterminowego przechowywania

Swiezej zywnosci i napojow.

Zamrazanie
Zamrazanie zywnosci

Komora zamrazania oznaczona jest
tym symbolem.

W chtodziarce mozna zaréwno
zamrazac swiezg zywnosc, jak i
przechowywac zrywnosc juz
zamrozonag.

Prosimy zajrze¢ do zalecen
podanych na opakowaniu zywnosci.
Przechowywanie zywnosci
mrozonej

Komora na zywnos¢ mrozong
Oznaczona jest symbolem .

Komora na zywnos¢ mrozona
stuzy do przechowywania
mrozonek spozywczych. Zawsze
nalezy przestrzegac zalecen co
do przechowywania podanych na
opakowaniu mrozonek.

Rozmrazanie
A) Komora chtodziarki

Komora chtodzenia rozmraza sie w
petni automatycznie.
Gdy loddwka sie chtodzi, na tylnej
Scianie wewnatrz komory chtodzenia
mogag wystgpic krople wody i szron
grubosci 7-8 mm. Jest to zupetnie
normalny skutek dziatania systemu
chtodzgcego. Osady szronu rozmraza
sie w drodze automatycznego
rozmrazania wykonywanego co
pewien czas przez system
automatycznego rozmrazania sciany
tylnej. Uzytkownicy nie muszg
zadrapywac szronu ani wyciera¢ kropli
wody. Woda z rozmrazania sptywa
rowkiem zbierania wody i dalej rurka
Sciekowg do parownika, skad sama
odparowuie.

Sprawdzajcie regularnie, czy rurka
Sciekowa nie zatkata sie, i w razie
potrzeby przetykajcie jg drgzkiem.
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B) Komora zamrazalnika

W komorze gtebokiego zamrazania nie
ma automatycznego rozmrazania, aby
zapobiec psuciu sie zamrozonej Zywnosci.

Dzieki specjalnemu zbiornikowi wody
rozmrozonej rozmrazanie jest bardzo proste
i tatwe.

Rozmrazaj dwa razy w roku, lub jesli
powstanie warstwa szronu ok. 7 mm
grubosci. Aby rozpoczac procedure
rozmrazania wytgcz zasilanie elektryczne
gniazdka i wyjmij z niego wtyczke chiodziarki.

Otwierajgce / zamykajgce drzwiczki
komory niskich temperatur lekko pociggnij
za kKlapke zamykajgcg (Rys. 1). Cata
Zywnosc powinna by¢ zawinigta w kilka
warstw papieru gazetowego i zZtozona w
chtodnym miejscu (chtodni lub spizarni).

Aby przyspieszy¢ rozmrazanie mozna do
zamrazalnika ostroznie wstawi¢ naczynia z
ciepta woda.

Do usuwania szronu nie uzywaj ostro
zakonczonych przedmiotdow takich jak noze
lub widelce.

Do rozmrazania nie uzywaj suszarek do
wlosow, grzejnikdw elektrycznych, ani
zadnych innych urzadzen elektrycznych.

Uzyj gabki do usuniecia rozmrozonej wody
zbierajgcej sie na dnie komory
zamrazalnika. Po rozmrazaniu starannie
wytrzyj wnetrze komory do sucha (Rys. 2).

W6z wtyczke do gniazdka w Scianie i
wigcz jego zasilanie elektrycznoscia.

/ (Rys. 1)

(Rys. 2)

Zatrzymywanie urzadzenia
Jesli termostat ma pozycje ,0™:
- Urzagdzenie zatrzyma sig po
ustawieniu termostatu w pozycji
‘0” (zero). Urzadzenia nie da sie
uruchomic ile ponownie nie ustawi sie
termostatu w pozyciji ,1’ lub dowolnegj
innej pozyciji.
Jesli termostat ma pozycje ,min”:
- Aby zatrzymac urzgdzenie wyjmij
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka.

Potka na butelki i puszki

Akcesoridw tych uzywa sie do
umieszczenia obok siebie butelek lub
puszek.
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H Konserwacja i czyszczenie

A\ Do czyszczenia chfodziarki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu, ani
podobnych substancii..

/\ Zaleca sie wylaczenie wiyczki
chiodziarki z gniazdka przed jej
Czyszczeniem.

/\ Do czyszczenia nie wolno stosowad
zadnych szorstkich narzedzi
ani mydta, domowych srodkdw
czystosci, detergentdw, ani wosku do
polerowania.

G Umyj obudowe chiodziarki letnig
woda i wytrzyj ja do sucha.

G Whnetrze nalezy czyscic Sciereczka
zamoczong i wyzetg w roztworze
jednej tyzeczki do herbaty sody
oczyszczonej w 0,5 litra wody, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

/\ Zadbad, aby do obudowy lampki i
innych urzadzen elektrycznych nie
dostata sie woda.

/N Jedli chiodziarka ma byé nieuzywana
przez diuzszy okres czasu, nalezy
ja wytaczy¢ i catkowicie opréznic z
Zywnosci, oczyscic i pozostawic z
uchylonymi drzwiczkami.

G Regularnie sprawdzad, czy uszczelki
w drzwiczkach sg czyste i nie

0sadzajg sie na nich czgstki zywnosci.

A\ Aby wyjaé pdiki z drzwiczek, opréznic
je z zawartosci, a potem po prostu
nacisna¢ od podstawy ku gorze.

Zabezpieczenia powierzchni

plastykowych

G Nie wktadaé do chtodziarki oleju
ani potraw smazonych na oleju w
nieszczelnych pojemnikach, poniewaz
moze to uszkodzi¢ jej plastikowe
powierzchnie. W razie rozlania sie lub
rozsmarowania oleju na plastikowej
powierzchni, od razu oczyscic |
optukac ciepta woda jej zabrudzong
czese.
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Zalecane rozwiazania problemoéw

Prosimy zapoznad sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to
oszczedzi¢ Wasz czas i pienigdze. Wykaz ten zawiera czeste kifopoty, ktore

nie wynikajg z wadliwego wykonania ani zastosowania wadliwych materiatow.
Niektore z opisanych tu funkcji moga nie wystepowac w tym modelu urzadzenia.

e (Czy jest prawidiowo przytaczona do zasilania? Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.
e (Czy nie zadziatat bezpiecznik gniazdka, do ktdrego jest przytaczona albo
bezpiecznik glowny”? Sprawdzi¢ bezpiecznik.

e Bardzo niska temperatura otoczenia. Czeste otwieranie i zamykanie drzwiczek.
Znaczna wilgo¢ w otoczeniu. Przechowywanie zywnosci zawierajacej ptyny
w otwartych pojemnikach. Pozostawienie uchylonych drzwiczek. Przefgczyc
termostat na nizsza temperature.

e QOtwiera¢ drzwiczki na krocej albo rzadziej.

e Nakrywac zywnosc¢ przechowywang w otwartych pojemnikach odpowiednim
materiatem.

e WycieraC skropliny sucha Sciereczka i sprawdzac, czy nadal sie utrzymuja.

e Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania
lub zatgcza sie i wytgcza, poniewaz nie wyrdwnato sie jeszcze cisnienie w
systemie chtodzacym chtodziarki. Chtodziarka zacznie dziata¢ po ok. 6
minutach. Jesli po uptywie tego czasu chtodziarka nie zacznie dziatac, prosimy
wezwac serwis.

e Chtodziarka jest w cyklu rozmrazania. Ton normalne dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.

e Chtodziarka nie jest wigczona do gniazdka. Upewnij sie, ze wtyczka jest
prawidtowo wiozona do gniazdka.

e (Czy temperatura jest wtasciwie nastawiona?

e Byc¢ moze w sieci nie ma pradu.
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Chtodziarka pracuje czesto lub przez zbyt dtugi czas.

Nowa chiodziarka jest szersza od poprzednigj. Jest to catkiem normalne. Duze
chtodziarki dziatajg przez dtuzszy czas.

Zbyt wysoka temperatura otoczenia. Jest to catkiem normalne.

Chtodziarka zostata niedawno zatagczona lub jest przetadowana zywnoscia.
Catkowite ochtodzenie chtodziarki moze potrwac o pare godzin dtuzej.

Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci goracej zywnosci. Gorgce
potrawy powodujg dtuzszg prace chtodziarki zanim osiagnie temperature
przechowywania.

Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. Ciepte
powietrze, ktdre weszto do chtodziarki, powoduje, ze dziata ona dtuzej. Rzadziej
otwiera¢ drzwiczki.

Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chtodzenia lub zamrazania.
Sprawdzi¢, czy drzwiczki sg szczelnie zamknigte.

Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature. Nastawi¢ chtodziarke
na wyzszg temperature i odczekac, az zostanie ona osiggnieta.

Uszczelka w drzwiczkach chtodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona,
uszkodzona, peknigta lub nieprawidtowo wtozona. OczysScic lub wymienic
uszczelke. Uszkodzona/peknieta uszczelka powoduie, ze chfodziarka pracuje
przez dluzszy czas, aby utrzymac biezaca temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chtodzenia jest
wystarczajgca.

Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature zamrazania. Nastawic¢
chtodziarke na wyzszg temperature zamrazania i sprawdzic.

Temperatura chtodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania jest
wystarczajgca.

Chtodziarka nastawiona jest na bardzo niskg temperature chtodzenia. Nastawic¢
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdzic.

Zywno$é przechowywana w szufladach komory zamarza.

Chtodziarka nastawiona jest na bardzo niskg temperature chtodzenia. Nastawic¢
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdzic.

Bardzo wysoka temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku.

Chtodziarka nastawiona jest na bardzo wysokg temperature chtodzenia.
Nastawienia chtodziarki wptywajg na temperature w zamrazalniku. Zmienic¢
temperature w chfodziarce lub zamrazalniku az osiggnie odpowiedni poziom.
Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone, nalezy
je rzadziej otwierac.

Drzwiczki pozostawiono uchylone, nalezy je doktadnie zamknac.

Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci goracej zywnosci. Odczekac, az
temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku osiggnie wtasciwy poziom.
Chtodziarke zatgczono niedawno. Catkowite chtodzenie chtodziarki troche
potrwa.
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Gdy chtodziarka pracuje, poziom hatasu wrasta.

e 7 powodu zmian temperatury otoczenia zmienity sie charakterystyki
eksploatacyjne chtodziarki. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

Drgania lub hatas.

e Nierdwna lub staba podtoga. Chtodziarka podskakuje, gdy porusza sig jg powali.
Sprawdz, czy podioga jest rowna i wytrzymuije ciezar chtodziarki.

¢ Hatas powodujg rzeczy potozone na chtodziarce. Nalezy usunaé przedmioty
ustawione na chtodziarce.

Z chtodziarki dochodzg odgtosy przelewania sie i syczenia ptynu.

e Zgodnie z zasadg funkcjonowania chtodziarki nastepuijg przeptywy ptynu lub
gazu. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

Odgtos jakby szumu wiatru.

e Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatorow. Jest to stan normalny, nie zas
awaria.

Skropliny na wewnetrznych sciankach chtodziarki.

e Ciepta i wilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny,
nie zas awaria.

e Drzwiczki moga by¢ uchylone, upewnij sig, ze sg catkowicie zamkniete.

e /byt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone, nalezy
je rzadziej otwierac.

Na zewnatrz chtodziarki, lub pomiedzy drzwiczkami pojawia sie wilgoc.

e Byc¢ moze w powietrzu jest wilgoc; to catkiem normalne przy wilgotnej pogodzie.
Gdy wilgo¢ w powietrzu ustgpi, skropliny znikna.

Nieprzyjemna won wewnatrz chtodziarki.

e Trzeba oczysci¢ wnetrze chiodziarki. Oczys¢ wnetrze chiodziarki ggbka
namoczong w cieptej lub gazowanej wodzie.

e Won powodujg jakies pojemniki lub materialy opakowaniowe. Uzywac innych
pojemnikéw lub materiatéw opakowaniowych innej marki.

Drzwiczki sg niezamkniete.

e W zamknieciu drzwiczek przeszkadzajg paczki z zywnoscia. Przetozy¢ paczki
przeszkadzajgce zamknigciu drzwiczek.

¢ (Chtodziarka nie stoi catkiem pionowo na podtodze i kiwa sie przy lekkim
poruszeniu. Wyregulowac wysokosé nozek.

e Podioga nie jest rowna lub dos¢ wytrzymata. Sprawdzi¢, czy podioga jest rowna
i wytrzymuije ciezar chtodziarki.

Szuflady do przechowywania Swiezych warzyw sie zatarty.

e Zywnosé dotyka sufitu szuflady. Zmienié utozenie zywnosci w szufladzie.

Importer:

Beko S.A.

ul. Putawska 366

02-819 Warszawa
www.beko.pl
Wyprodukowano w Rumunii
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Gwarancja jakosci

Twaj produkt marki BEKO posiada gwarancje jakosci udzielong przez Beko S.A z
siedzibg w Warszawie ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa (dalej Gwarant). Gwarancja
jakosci udzielana jest wytgcznie na produkty marki BEKO wprowadzane do obrotu na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez Gwaranta. Termin gwarancji wynosi 24
miesigce od daty zakupu produktu. Oswiadczenie gwarancyjne okreslajgce warunki
gwarancji znajdziesz na stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis.

Warunkiem wykonywania uprawnien z gwarancji jest przedstawienie dowodu
zakupu produktu lub zarejestrowanie produktu na stronie www.beko.pl w sekcji
serwis.

Zarejestruj swoj produkt.

Zatoz konto oraz zarejestruj teraz swoj produkt marki BEKO objety gwarancjg na naszej
stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis. Dzigki temu nie bedziesz musiat sie
martwi¢ w sytuacji gdy zgubisz dowdd zakupu. Ponadto bedziesz miat mozliwos¢
otrzymania o$wiadczenia gwarancyjnego w postaci ,cyfrowej karty gwarancyjne;j”.

Obstuga klienta — infolinia 22 250 14 14

W celu zgtoszenia reklamaciji lub usterki produktu marki BEKO
prosimy o kontakt telefoniczny z infolinig. Nasi konsultanci pomogg ci
rozwigzac problem lub skierujg do wiasciwego serwisu BEKO.

Infolinia czynna jest 7 dni w tygodniu od 8.00 do 20:00.

* Koszt potaczenia jak za potaczenie lokalne (z telefonu stacjonarnego) lub wedtug stawek operatora sieci komérkowej.

Podpis i pieczeé instalatora (z numerem uprawnienia) w przypadku montazu urzadzen gazowych
lub ptyt i piekarnikéw elektrycznych

Aby otrzymac wiecej informacji dotyczacych serwisu BEKO np. gdzie kupi¢

czesci zamienne lub akcesoria nalezy odwiedzi¢ strone internetowa
www.beko.pl i wybra¢ zakladke serwis.
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